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1. Povabilo k oddaji ponudbe 
 
V skladu z Zakonom o javnem naročanju (Uradni list RS, št. 91/15 in 14/18, v nadaljevanju »ZJN-3«) naročnik 
 
Slovenske železnice, d.o.o. 
Kolodvorska ulica 11 
1506 Ljubljana 
Matična številka podjetja: 5142733000 
Osnovni kapital 359.529.921,23 EUR 
 
vabi vse zainteresirane ponudnike (v nadaljevanju tudi »izvajalec«), da predložijo svojo ponudbo po zahtevah iz 
razpisne dokumentacije. 
 

1.1. Predmet javnega naročila 
 
Predmet javnega naročila je posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point. 
 
Podrobnejši opis razpisanih dobav in del ter ostalih pravic in obveznosti je določen v: 

 vzorcu pogodbe o posodobitvi sistema požarne pregrade Check Point, 

 vzorcu pogodbe o vzdrževanju posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point, 

 vzorcu sporazuma o ne-razkrivanju podatkov, 

 specifikaciji predmeta naročila, 
v razpisnih obrazcih iz 3. poglavja te razpisne dokumentacije. 
 

1.2. Vrsta postopka 
 
Javno naročilo se izvaja kot javno naročilo na splošnem področju. 
 
Javno naročilo se odda v skladu s 40. členom ZJN-3 po odprtem postopku. 
 

1.3. Sklopi in variantne ponudbe 
 
Javno naročilo je enovito. Ponudba po sklopih ni dovoljena. 
 
Variantne ponudbe niso dovoljene. 
 

1.4. Veljavnost ponudbe 
 
Ponudba mora veljati 5 mesecev od skrajnega roka za oddajo ponudbe. 
 

1.5. Rok za izvedbo pogodbenih obveznosti izvajalca 
 
Rok za dobavo licenc in naročnin je 10 delovnih dni od dneva podpisa pogodbe. 
 
Rok za dobavo strojne opreme je 1 mesec od dneva podpisa pogodbe. 
 
Rok za izvedbo pogodbenih del posodobitve oziroma implementacije sistema je 2 meseca od dneva podpisa 
pogodbe in se zaključi z uspešno izvedenim tehničnim pregledom ter podpisom zapisnika o prevzemu sistema v 
polni funkcionalnosti v redno uporabo. 
 
Vzdrževalna pogodba se sklene za obdobje 36 mesecev in se prične izvajati oziroma uporabljati prvi dan od dneva 
zapisniškega prevzema posodobljenega sistema v redno uporabo. 
 

1.6. Lokacija izvedbe 
 
Oprema po tem javnem naročilu se dobavi in dela po tem javnem naročilu se izvedejo na: 

 lokaciji naročnika Kolodvorska 11 v Ljubljani, 

 lokaciji naročnika Kolodvorska 25 v Postojni (DRC lokacija), 

 daljavo (preko VPN).
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1.7. Objave 
 
Portal javnih naročil RS (v nadaljevanju »Portal«). 
 
Ponudbe morajo biti v celoti pripravljene v skladu z zahtevami te razpisne dokumentacije in veljavno zakonodajo v 
RS. 
 

1.8. Pridobivanje dodatnih informacij 
 
Vsa morebitna dodatna pojasnila oziroma vprašanja, vezana na razpisno dokumentacijo, se posredujejo naročniku 
preko Portala v skladu s 4. odstavkom 61. člena ter 67. členom ZJN-3. Naročnik bo odgovarjal le na vprašanja, 
postavljena preko Portala v elektronski obliki. 
 
Zahtevo za pojasnila razpisne dokumentacije mora ponudnik posredovati pravočasno, to je najkasneje 30.9.2019 
do 12.00 ure, da bo naročnik lahko pripravil in objavil odgovore najkasneje 9.10.2019 do 12.00 ure. Odgovori 
bodo objavljeni na Portalu v obliki odgovora na vprašanje kot dodatek k razpisni dokumentaciji. 
 
Naročnik ni odgovoren za pojasnila, razlage in dodatke, ki so bili ponudnikom dani v ustni obliki in ne obvezujejo 
naročnika. 
 

1.9. Spremembe in dopolnitve razpisne dokumentacije 
 
Naročnik sme v skladu z 67. členom ZJN-3 spremeniti ali dopolniti razpisno dokumentacijo. Tovrstne spremembe 
in dopolnitve bo naročnik objavil na Portalu. 
 
Vsaka sprememba ali dopolnitev je sestavni del razpisne dokumentacije. 
 

1.10. Način in rok za oddajo ponudbe 
 
Ponudniki morajo ponudbe predložiti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eJN2, v 
skladu s točko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema za uporabo funkcionalnosti elektronske 
oddaje ponudb e-JN: PONUDNIKI (v nadaljevanju: Navodila za uporabo e-JN), ki je del te razpisne dokumentacije 
in objavljen na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eJN2. 
 
Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eJN2, v skladu z 
Navodili za uporabo e-JN. Če je ponudnik že registriran v informacijski sistem e-JN, se v aplikacijo prijavi na istem 
naslovu. 
 
Ponudnik ponudbeno dokumentacijo odda na način, da po registraciji oziroma prijavi v sistem eJN na naslovu 
https://ejn.gov.si/eJN2 pri predmetnem javnem naročilu izbere opcijo »Sodeluj na javnem naročilu«, s čimer se 
odpre stran za pripravo ponudbe. Po vnosu podatkov in dokumentov, podatke in dokumentacijo shrani v sistemu 
in jo odda. 
 
Uporabnik ponudnika, ki je v informacijskem sistemu e-JN pooblaščen za oddajanje ponudb, ponudbo odda s 
klikom na gumb »Oddaj«. Informacijski sistem e-JN ob oddaji ponudb zabeleži identiteto uporabnika in čas oddaje 
ponudbe. Uporabnik z dejanjem oddaje ponudbe izkaže in izjavi voljo v imenu ponudnika oddati zavezujočo 
ponudbo (18. člen Obligacijskega zakonika). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoča za čas, naveden v ponudbi, 
razen če jo uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb. 
 
Način oddaje ponudbe, opisan v predhodnem odstavku, je pravno zavezujoč. 
 
Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN v razdelek »Predračun« naloži skladno z navodili za pripravo ponudbe 
izpolnjen obrazec: 

 Razpisni obrazec 9a: Predračun za posodobitev sistema požarne pregrade Check Point, 

 Razpisni obrazec 9b: Predračun za vzdrževanje posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point, 
ki bosta dostopna na javnem odpiranju ponudb. 
 
Ponudnik, ki v informacijski sistem e-JN oddaja ponudbo, naloži skladno z navodili za pripravo ponudbe izpolnjen 
obrazec: 

https://ejn.gov.si/eJN2
https://ejn.gov.si/eJN2
https://ejn.gov.si/eJN2
https://ejn.gov.si/eJN2
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 Razpisni obrazec 2: Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega naročila – ESPD, 
in sicer  

 svoj ESPD v razdelek »ESPD - ponudnik«, 

 ESPD ostalih sodelujočih v razdelek »ESPD – ostali sodelujoči«. 
 
Ponudnik v sistem e-JN naloži elektronsko podpisan ESPD v xml. obliki ali nepodpisan ESPD v xml. obliki, pri čemer 
se v slednjem primeru v skladu s Splošnimi pogoji uporabe informacijskega sistema e-JN šteje, da je oddan pravno 
zavezujoč dokument, ki ima enako veljavnost kot podpisan. 
 
Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN v razdelek »Druge priloge« naloži skladno z navodili za pripravo ponudbe 
izpolnjeno vso preostalo ponudbeno dokumentacijo oziroma obrazce: 

 Razpisni obrazec 1: Podatki o ponudniku, 

 Razpisni obrazec 1b: Izjava ponudnika, da ne nastopa s podizvajalci, 

 Razpisni obrazec 1c: Podatki o podizvajalcu, 

 Razpisni obrazec 3a: Ponudnik: Pooblastilo za pridobitev podatkov iz kazenske evidence, 

 Razpisni obrazec 3b: Zakoniti zastopnik: Pooblastilo za pridobitev podatkov iz kazenske evidence, 

 izjava proizvajalca Check Point (principala) o partnerskem statusu za prodajo, 

 kopija veljavnega Check Point Silver Partner statusa ali višjega statusa, 

 Razpisni obrazec 4a: Izjava o izpolnjevanju pogojev za priznanje tehnične sposobnosti ponudnika, 

 Razpisni obrazec 4b: Izjava o izpolnjevanju pogojev za priznanje strokovne sposobnosti ponudnika, 

 menica in menična izjava za resnost ponudbe, 

 kopije osebnih certifikatov, 
kjer je to posebej označeno, podpisane in/ali žigosane v datoteki PDF. 
 
Dostop do povezave za oddajo elektronske ponudbe v tem postopku javnega naročila je na naslednji povezavi: 
https://ejn.gov.si/ponudba/pages/aktualno/aktualno_javno_narocilo_podrobno.xhtml?zadevaId=12623 

 
Ponudba se šteje za pravočasno oddano, če jo naročnik prejme preko sistema e-JN https://ejn.gov.si/eJN2 
najkasneje 16.10.2019 do 12.00 ure. Za oddano ponudbo se šteje ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN 
označena s statusom »ODDANO«. 
 
Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Če ponudnik v informacijskem 
sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se šteje, da ponudba ni bila oddana in je naročnik v sistemu e-JN tudi ne bo 
videl. Če ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu e-JN spremeni, je naročniku v tem sistemu odprta 
zadnja oddana ponudba. 
 
Po preteku roka za predložitev ponudb ponudbe ne bo več mogoče oddati. 
 
Sestavni del te razpisne dokumentacije so tudi: 

 Razpisni obrazec 5b: Vzorec bančne garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, 

 Razpisni obrazec 5c: Vzorec menične izjave za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, 

 Razpisni obrazec 6a: Vzorec pogodbe o posodobitvi sistema požarne pregrade Check Point, 

 Razpisni obrazec 6b: Vzorec pogodbe o vzdrževanju posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point, 

 Razpisni obrazec 7: Vzorec pogodbe o obdelavi osebnih podatkov, 

 Priloga 1 Razpisnega obrazca 7, 

 Razpisni obrazec 8: Vzorec sporazuma o ne-razkrivanju podatkov 

 Razpisni obrazec 10: Specifikacija predmeta naročila, 
ki jih ponudniku ni potrebno kakorkoli izpolnjevati in jih zato v ponudbi ali dopolnitvi ponudbe ni potrebno naložiti 
v informacijski sistem e-JN. Ne glede na to se ponudnik s tem, ko v informacijski sistem e-JN naloži svojo ponudbo, 
obvezuje, da bo, v kolikor bo izbran: 

 naročniku predložil finančna zavarovanja, kot navedeno v razpisni dokumentaciji, 

 podpisal pogodbe, kot navedeno v razpisni dokumentaciji, 

 podpisal sporazum, kot navedeno v razpisni dokumentaciji, 

 izvedel vse pogodbene dobave, dela in storitve, kot navedeno v razpisni dokumentaciji. 
 
Original finančnega zavarovanja za resnost ponudbe (menica in menična izjava) morajo ponudniki, kot sestavni 
del ponudbe, oddati v zapečateni ali zaprti ovojnici. Ovojnica mora biti opremljena z: 

 oznako »Ne odpiraj«, in 

https://ejn.gov.si/ponudba/pages/aktualno/aktualno_javno_narocilo_podrobno.xhtml?zadevaId=12623
https://ejn.gov.si/eJN2
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 naslovom »Posodobitev in vzdrževanje požarne pregrade Check Point«, in 

 navedbo številke objave naročila na Portalu (št. JN, št. TED/SIMAP). 
 
Na hrbtni strani mora biti naveden naziv in naslov pošiljatelja. 
 
Ponudba se šteje za pravočasno, če jo ponudnik predloži (mora prispeti do naročnika, ne glede na način oddaje) 
najkasneje 16.10.2019 do 12.00 ure na naslov: 
 
Slovenske železnice, d.o.o. 
Sektor za nabavo 
Kolodvorska 11 
1506 Ljubljana 
(Vložišče) 
 
Ponudniki oddajo ponudbe po pošti s priporočeno pošiljko ali osebno. 
 
V primeru, da ponudba ni označena kot je to zahtevano v tej točki, naročnik ne odgovarja za predčasno odpiranje 
ponudbe ali za založitev ponudbe. 
 

1.11. Odpiranje ponudb 
 
Odpiranje ponudb bo potekalo avtomatično v informacijskem sistemu e-JN dne 16.10.2019 in se bo začelo ob 
13.00 uri na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eJN2. 
 
Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je določena za javno odpiranje ponudb, 
prikaže podatke o ponudniku, o variantah, če so bile zahtevane oziroma dovoljene, ter omogoči dostop do PDF 
dokumenta, ki ga ponudnik naloži v sistem e-JN pod zavihek »Predračun«. Javna objava se avtomatično zaključi po 
preteku 48 ur. Ponudniki, ki so oddali ponudbe, imajo te podatke v informacijskem sistemu e-JN na razpolago v 
razdelku »Zapisnik o odpiranju ponudb«. 
 

1.12. Pregled ponudb 
 
DEFINICIJA DOPUSTNE PONUDBE: Dopustna ponudba je ponudba, ki jo predloži ponudnik, za katerega ne 
obstajajo razlogi za izključitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam in 
zahtevam naročnika, določenim v tehničnih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naročila, je 
prispela pravočasno, pri njej ni dokazano nedovoljeno dogovarjanje ali korupcija, naročnik je ni ocenil za 
neobičajno nizko in cena ne presega zagotovljenih sredstev naročnika. 
 
Naročnik bo najprej razvrstil pravočasne ponudbe glede na merila. V nadaljevanju pa bo preveril samo ekonomsko 
najugodnejšo ponudbo z vidika zagotavljanja naročnikovih zahtev glede predmeta javnega naročila in glede ne-
izpolnjevanja razlogov za izključitev ponudnikov in izpolnjevanja pogojev za sodelovanje. 
 
V kolikor bo naročnik pri pregledu ekonomsko najugodnejše ponudbe ugotovil, da je nedopustna, bo tako 
ponudbo izločil. Naročnik bo nato ostale pravočasne ponudbe ponovno razvrstil glede na merila in ekonomsko 
najugodnejšo ponudbo preveril z vidika zagotavljanja naročnikovih zahtev glede predmeta javnega naročila in 
glede ne-izpolnjevanja razlogov za izključitev ponudnikov in izpolnjevanja. 
 
Naročnik bo opisani postopek preverjanja in ocenjevanja ponudb ponavljal, vse dokler za prvouvrščeno ponudbo 
ne bo ugotovil, da je dopustna. 
 
V kolikor bo naročnik ugotovil, da nobena od pravočasnih ponudb ni dopustna, predmetnega javnega naročila ne 
bo oddal. 
 
Pri ponudbah, pri katerih bo naročnik ocenil, da ponujeni predmet javnega naročila ne ustreza zahtevam 
naročnika glede predmeta javnega naročila, te ne bo preverjal glede ne-izpolnjevanja razlogov za izključitev 
ponudnikov in izpolnjevanja pogojev za sodelovanje in jo bo kot nedopustno izločil iz nadaljnjega postopka oddaje 
javnega naročila.

https://ejn.gov.si/eJN2
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1.13. Dopustne dopolnitve, spremembe, popravki in pojasnila ponudbe 
 
Naročnik sme skladno s 5. in 6. odstavkom 89. člena ZJN-3 od ponudnika zahtevati, da v zahtevanem roku svojo 
ponudbo dopolni, popravi ali pojasni ustrezne informacije ali ponudbeno dokumentacijo. 
 
Ravno tako sme naročnik od ponudnika zahtevati, da v zahtevanem roku pojasni dokumente, ki jih je že predložil. 
 
Razen kadar gre za popravek ali dopolnitev očitne napake, če zaradi tega popravka ali dopolnitve ni dejansko 
predlagana nova ponudba, ponudnik ne sme dopolnjevati ali popravljati: 

 svoje cene brez DDV na enoto, vrednosti postavke brez DDV, skupne vrednosti ponudbe brez DDV, razen 
kadar se skupna vrednost spremeni v skladu s sedmim odstavkom tega člena in ponudbe v okviru meril, 

 tistega dela ponudbe, ki se veže na tehnične specifikacije predmeta javnega naročila, 

 tistih elementov ponudbe, ki vplivajo ali bi lahko vplivali na drugačno razvrstitev njegove ponudbe glede 
na preostale ponudbe, ki jih je naročnik prejel v postopku javnega naročanja. 

 
Na glede na prejšnji odstavek sme izključno naročnik ob pisnem soglasju ponudnika popraviti računske napake, ki 
jih odkrije pri pregledu in ocenjevanju ponudb. Pri tem se količina in cena na enoto brez DDV ne smeta 
spreminjati. Če se pri pregledu in ocenjevanju ponudb ugotovi, da je prišlo do računske napake zaradi nepravilne 
vnaprej določene matematične operacije s strani naročnika, lahko naročnik ob pisnem soglasju ponudnika popravi 
računsko napako tako, da ob upoštevanju cen na enoto brez DDV in količin, ki jih ponudi ponudnik, izračuna 
vrednost ponudbe z upoštevanjem pravilne matematične operacije. Naročnik lahko ob pisnem soglasju ponudnika 
napačno zapisano stopnjo DDV popravi v pravilno. 
 
Naročnik bo ponudnika k dopustni dopolnitvi, popravku ali pojasnilu pozval in ponudnik bo dopolnitev, popravek 
ali pojasnilo predložil v elektronski obliki preko sistema e-JN https://ejn.gov.si/eJN2. 
 

1.14. Merilo za ocenjevanje ponudb 
 
Naročnik bo oddal javno naročilo na podlagi ekonomsko najugodnejše ponudbe. Ekonomsko najugodnejša 
ponudba je določena na podlagi najnižje cene. 
 
Najnižja cena je vsota celotnih ponudbenih vrednosti: 

 posodobitve sistema požarne pregrade Check Point (vrstica »10« Razpisnega obrazca 8a), 

 12 mesečnih pavšalov za 1. leto vzdrževanja (vrstica »b« Razpisnega obrazca 8b), 

 24 mesečnih pavšalov za 2. in 3. leto vzdrževanja (vrstica »d« Razpisnega obrazca 8b), 

 432 ur storitev strokovne podpre (vrstica »f« Razpisnega obrazca 8b). 
 

1.15. Posredovanje podatkov o lastniški strukturi 
 
Ponudnik, ki mu naročnik namerava oddati javno naročilo, mora naročniku pred sprejetjem odločitve o oddaji 
javnega naročila na pisni poziv naročnika v roku 8 dni od prejema poziva posredovati podatke o: 

 svojih ustanoviteljih, družbenikih, vključno s tihimi družbeniki, delničarji, komandisti ali drugih lastnikih in 
podatke o lastniških deležih navedenih oseb, 

 gospodarskih subjektih, za katere se glede na določbe zakona, ki ureja gospodarske družbe, šteje, da so z 
njim povezane družbe, 

na obrazcu, ki mu ga bo predložil naročnik. 
 
Podatke o lastniški strukturi mora posredovati ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu. 
 

1.16. Oddaja javnega naročila 
 
Po sprejemu odločitve o oddaji naročila bo naročnik slednjo objavil na portalu javnih naročil. Naročnik o vseh 
odločitvah obvesti ponudnike in kandidate na način, da odločitev objavi na portalu javnih naročil. Odločitev se 
šteje za vročeno z dnem objave na portalu javnih naročil. 
 
Ponudnike opozarjamo, da so sami dolžni spremljati objave odločitev na portalu javnih naročil. 
 
Naročnik lahko do pravnomočnosti odločitve o oddaji javnega naročila z namenom odprave nezakonitosti po 
predhodni ugotovitvi utemeljenosti, svojo odločitev na lastno pobudo spremeni in sprejme novo odločitev, s 

https://ejn.gov.si/eJN2


 

    8 

katero nadomesti prejšnjo. 
 

1.17. Sklenitev pogodbe 
 
Takoj, ko bo postala odločitev o oddaji javnega naročila pravnomočna, bo naročnik izbranemu ponudniku poslal v 
podpis: 

 pogodbo o posodobitvi sistema požarne pregrade Check Point, 

 pogodbo o vzdrževanju posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point, 

 pogodbo o obdelavi osebnih podatkov, 

 sporazum o ne-razkrivanju podatkov. 
 
Izbrani ponudnik mora vse tri pogodbe in sporazum o ne-razkrivanju podatkov podpisane vrniti naročniku 
najkasneje v roku 10 dni od prejema. Če naročnik v postavljenem roku ne prejme vseh treh podpisanih pogodb in 
sporazuma o ne-razkrivanju podatkov, bo unovčil zavarovanje za resnost ponudbe. 
 
Pogodba o posodobitvi sistema požarne pregrade Check Point in pogodba o vzdrževanju posodobljenega sistema 
požarne pregrade Check Point bosta postali veljavni, ko bo izvajalec predložil naročniku zavarovanje za dobro 
izvedbo pogodbenih obveznosti. 
 

1.18. Revizija postopka 
 
V skladu s 14. členom Zakona o pravnem varstvu v postopkih javnega naročanja (Ur. list RS št. 43/11, 60/11-ZTP-D, 
63/13, 60/17 v nadaljevanju: ZPVPJN) lahko zahtevo za pravno varstvo v postopku javnega naročila vloži vsaka 
oseba, ki ima ali je imela interes za dodelitev javnega naročila in ji je ali bi ji lahko z domnevno kršitvijo nastala 
škoda, in zagovorniki javnega interesa, določeni v drugem odstavku 6. člena ZPVPJN. Če je rok za oddajo prijav ali 
ponudb že potekel, se šteje, da je interes za dodelitev javnega naročila izkazala tista oseba, ki je oddala 
pravočasno prijavo oziroma ponudbo. Kadar je bila v postopku oddaje javnega naročila predložena skupna 
ponudba, lahko zahtevek za revizijo vloži katerakoli od oseb, ki so oddale skupno ponudbo. 
 
Zahteva za pravno varstvo v postopku javnega naročanja se lahko vloži zoper vsako ravnanje naročnika v postopku 
javnega naročanja, razen, če zakon, ki ureja javno naročanje (ZJN-3), ali ZPVPJN določa drugače. 
 
Do začetka uporabe portala eRevizija se zahtevek za revizijo vloži pisno, neposredno pri naročniku ali po pošti 
priporočeno s povratnico. 
 
Zahtevek za revizijo, ki se nanaša na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudbe ali razpisno dokumentacijo se 
vloži v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila o naročilu ali prejema povabila k oddaji ponudbe. V 
primeru, da bo naročnik spremenil ali dopolnil navedbe v objavi, povabilu k oddaji ponudbe ali v razpisni 
dokumentaciji, se lahko zahtevek za revizijo, ki se nanaša na spremenjeno, dopolnjeno ali pojasnjeno vsebino 
objave, povabila ali razpisne dokumentacije ali z njim neposredno povezano navedbo v prvotni objavi, povabilu k 
oddaji ponudbe ali razpisni dokumentaciji, vloži v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila o dodatnih 
informacijah, informacijah o nedokončanem postopku ali popravku, če se s tem obvestilom spreminjajo ali 
dopolnjujejo zahteve ali merila za izbor najugodnejšega ponudnika. 
 
Zahtevka za revizijo iz prejšnjega odstavka ni dopustno vložiti po roku za prejem ponudb. 
 
V predrevizijskem in revizijskem postopku se ne presojajo očitane kršitve, ki se nanašajo na vsebino objave, 
povabilo k oddaji ponudb ali razpisno dokumentacijo, če bi lahko vlagatelj ali drug morebitni ponudnik preko 
portala javnih naročil naročnika opozoril na očitano kršitev, pa te možnosti ni uporabil. 
 
Po odločitvi o oddaji javnega naročila je rok za vložitev zahtevka za revizijo osem delovnih dni od prejema te 
odločitve. 
 
Zahtevku za revizijo se obvezno priloži tudi potrdilo o plačilu takse iz prvega, drugega, tretjega ali četrtega 
odstavka 71. člena ZPVPJN, ki se plača na TRR Ministrstva za finance št. 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki 
Slovenije. Navodila za sestavo sklica s primeri so dostopna na spletni strani Ministrstva za javno upravo: 
http://www.djn.mju.gov.si/sistem-javnega-narocanja/pravno-varstvo 
 
Kadar se zahtevek za revizijo nanaša na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudb ali razpisno dokumentacijo, 

http://www.djn.mju.gov.si/sistem-javnega-narocanja/pravno-varstvo
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znaša taksa 4.000,00 EUR. 
 
O pogojih načina vložitve zahtevka za revizijo zoper odločitev o oddaji javnega naročila bodo ponudniki obveščeni 
v obvestilu oz. odločitvi o oddaji javnega naročila. 
 

1.19. Ostali pogoji, opozorila in pravice 
 
Ponudnik ne bo mogel uveljavljati naknadnih podražitev iz naslova nepopolne ali neustrezne razpisne 
dokumentacije. 
 
Izpolnjevanje pogojev, ki jih ponudnik dokazuje bodisi s podpisanimi in izpolnjenimi obrazci iz razpisne 
dokumentacije, bodisi s predložitvijo drugih listin, lahko naročnik po lastni presoji kadarkoli preveri in se prepriča 
o njihovi resničnosti. 
 
Naročnik si pridržuje pravico zavrniti vse ponudbe. V tem primeru bo ravnal v skladu s 5. odstavkom 90. člena ZJN-
3. V primeru zavrnitve vseh ponudb ponudniki nimajo pravice do povrnitve stroškov za izdelavo ponudbe. 
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2. Navodila ponudnikom za izdelavo ponudbe 
 
Postopek oddaje javnega naročila poteka v skladu z veljavno slovensko zakonodajo. Ponudnik v svoji ponudbi 
obvezno upošteva vse zakone in predpise, ki so kakorkoli povezani z javnim naročanjem in vse ostale področne 
zakone in predpise. 
 

2.1. Izdelava ponudbe 
 
Ponudbena dokumentacija se sestavi tako, da ponudnik z urejevalnikom teksta Word vpiše zahtevane podatke 
v obrazce, ki so sestavni del razpisne dokumentacije. Obvezno se izpolnijo, ali obkrožijo, ali podpišejo ali 
žigosajo vsa rumena polja v ponudbenih obrazcih. 
 
Ponudba mora biti oddana na originalnih obrazcih iz razpisne dokumentacije v skladu s temi navodili. S strani 
pooblaščene osebe za zastopanje morajo biti podpisani in/ali žigosani le tisti obrazci, kjer je to posebej označeno. 
 
Ponudniku ni dovoljeno kakorkoli spreminjati in dopolnjevati razpisne dokumentacije. 
 
Ponudnik lahko odda ponudbo samo za celoten obseg predmeta javnega naročila. 
 
Vse stroške s pripravo in predložitvijo ponudbe nosi ponudnik. 
 
Ponudnik, ki odda ponudbo, pod kazensko in materialno odgovornostjo jamči, da so vsi podatki in dokumenti, 
podani v ponudbi, resnični, in da priložena dokumentacija ustreza originalu. V nasprotnem primeru ponudnik 
naročniku odgovarja za vso škodo, ki mu je nastala. 
 

2.2. Jezik ponudbe 
 
Ponudba in ostala dokumentacija, ki se nanaša na ponudbo, mora biti napisana v slovenskem jeziku. V primeru, da 
so dokazila za izpolnjevanje pogojev v tujem jeziku, morajo biti v ponudbi predloženi tudi uradni prevodi v 
slovenski jezik s strani zapriseženega stalnega sodnega prevajalca. Morebitne napake v prevodu gredo izključno v 
breme ponudnika. 
 
Prospekti, strokovna literatura, certifikati, licenčne pogodbe, licence in podobno, kar pojasnjuje ponudbo, morajo 
biti v slovenskem ali angleškem jeziku. Če bo naročnik ob pregledu in ocenjevanju ponudb ocenil, da je potrebno 
del ponudbe, ki ni predložen v slovenskem jeziku, uradno prevesti v slovenski jezik, bo to zahteval in ponudniku 
določi ustrezni rok. Stroške prevoda nosi ponudnik. Za tolmačenje vsebine ponudbe se upošteva besedilo 
ponudbe v slovenskem jeziku oziroma uraden prevod ponudbe v slovenski jezik. 
 
Vsa korespondenca in drugi dokumenti, ki si jih bosta izmenjala naročnik in ponudnik, bodo v slovenskem jeziku. 
 

2.3. Označitev podatkov, ki pomenijo poslovno skrivnost 
 
Ponudniki, ki z udeležbo v postopku oziroma izvajanju pogodbenih obveznosti izvedo za zaupne podatke oziroma 
poslovne skrivnosti, so jih dolžni varovati v skladu s predpisi. 
 
Podatki, ki jih bo ponudnik upravičeno predložil in označil kot zaupne oziroma poslovno skrivnost kot to določa 
zakon, ki ureja gospodarske družbe, bodo uporabljeni zgolj za namene postopka in ne bodo dostopni nikomur 
zunaj kroga oseb, ki bodo vključene v postopek konkretnega javnega naročila. Ti podatki ne bodo objavljeni na 
odpiranju ponudb niti v nadaljevanju postopka ali pozneje. Te osebe kot tudi naročnik bodo v celoti odgovorni za 
varovanje zaupnosti tako dobljenih podatkov. 
 
Na podlagi drugega odstavka 35. člena ZJN-3 so javni podatki specifikacije ponujenega blaga, storitve ali gradnje in 
količina iz te specifikacije, cena na enoto, vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti 
podatki, ki so vplivali na razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril. 
 
Za poslovno skrivnost se štejejo informacije, ki izpolnjujejo zahteve za poslovno skrivnost v skladu z zakonom, ki 
ureja poslovno skrivnost. Ponudnik mora informacije, ki so poslovna skrivnost v predloženi ponudbeni 
dokumentaciji jasno označiti kot poslovno skrivnost (npr. tako, da je v desnem zgornjem kotu z velikimi črkami 
izpisano »ZAUPNO« ali »POSLOVNA SKRIVNOST«). Ob tem naročnik opozarja ponudnike, da pod zaupne podatke 
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ali poslovno skrivnost ne sodijo podatki, ki so predmet ocenjevanja ponudb oziroma na podlagi predpisov ne 
sodijo pod zaupne ali poslovno skrivnost. Vsi podatki, ki so na podlagi ZJN-3 javni oziroma podatki, ki so javni na 
podlagi drugega zakona, ne bodo obravnavani kot poslovna skrivnost, ne glede na to, ali jih bo ponudnik označil 
kot take. 
 
Naročnik bo izvedel popoln pregled ekonomsko najugodnejše ponudbe, zato bo po objavi odločitve o oddaji 
javnega naročila omogočil vpogled v ponudbo izbranega ponudnika vsem ponudnikom. 
 
Naročnik bo ponudniku, ki je v roku treh delovnih dni po objavi odločitve zahteval vpogled, omogočil vpogled v 
ponudbo izbranega ponudnika najkasneje v treh delovnih dneh od prejema zahteve, razen v tiste dele, ki 
predstavljajo poslovno skrivnost ali gre za tajne podatke v skladu z zakonom, ki ureja dostop do tajnih podatkov 
ali v skladu z zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov. 
 

2.4. Sestavni deli ponudbe 
 
Ponudnik v uvodu ponudbe priloži morebitni sklep o določitvi poslovne skrivnosti. 
 
Posamezna dokazila in pripadajoče priloge morajo biti v ponudbi oziroma mapi vložene po spodaj navedenem 
vrstnem redu od črke A do I v nadaljevanju. 
 

A. Podatki o ponudniku 
 
Ponudnik 
 
Ponudnik je gospodarski subjekt, ki je registriran za opravljanje dejavnosti, ki je predmet tega razpisa in ima za 
opravljanje te dejavnosti vsa predpisana dovoljenja ter je strokovno usposobljena za njihovo izvajanje. Ponudnik 
je lahko tudi skupina gospodarskih subjektov (v nadaljevanju »skupina ponudnikov« oziroma »ponudniki v 
skupnem nastopu«), ki predloži skupno ponudbo. Ponudniki so upravičeni in lahko izvajajo storitve, ki so v skladu 
z razpisnimi pogoji. 
 
Tuji ponudniki, ki nimajo predstavnika v Republiki Sloveniji, lahko v ponudbi imenujejo pooblaščenca v Republiki 
Sloveniji za vročanje. Tuji ponudnik mora, vezano na izvedbo javnega naročila, spoštovati veljavne zakone in 
predpise Republike Slovenije in poznati veljavnosti pravnega sistema Republike Slovenije. 
 
Ponudnik v skupnem nastopu 
 
Ponudbo lahko odda skupina gospodarskih subjektov, vključno z začasnimi združenji. Naročnik od slednjih v fazi 
oddaje ponudbe ne zahteva določene pravne oblike. V ponudbi mora skupina gospodarskih subjektov predložiti s 
strani zakonitih zastopnikov vseh sodelujočih v skupni ponudbi podpisan sporazum oziroma pogodbo, iz katere 
izhajajo sledeče informacije: 

 imenovanje nosilca posla pri izvedbi javnega naročila, 

 pooblastilo nosilcu posla in odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naročnikom, za 
zastopnika za sprejem pošiljk ter podpis pogodbe, 

 obseg posla (natančna navedba vrste in obsega del), ki ga bo opravil posamezni ponudnik v skupni 
ponudbi prevzel in odgovornosti posameznega gospodarskega subjekta v skupni ponudbi, 

 izjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni z navodili ponudnikom in razpisnimi pogoji ter 
merili za dodelitev javnega naročila in da z njimi v celoti soglašajo, 

 izjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni s plačilnimi pogoji iz razpisne dokumentacije, in 

 navedba, da ponudniki odgovarjajo naročniku neomejeno solidarno za izvedbo celotnega naročila. 
 
Dokazilo: 

 s strani ponudnika izpolnjen Razpisni obrazec 1, 

 pooblastilo tujega ponudnika pooblaščencu v RS za vročanje (za Razpisnim obrazcem 1), 

 pravni akt (pogodba) o skupnem nastopu, v kolikor gre za skupno ponudbo (za Razpisnim obrazcem 1), 
 
Razpisni obrazec 1 se po potrebi kopira.
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B. Razlogi za izključitev 
 
V nadaljevanju so opredeljeni razlogi, zaradi katerih je ponudnik lahko izključen iz postopka javnega naročanja. 
Naročnik lahko ponudnika iz sodelovanja izključi tudi v ostalih primerih za katere tako določa zakon (šesti 
odstavek 75. člena ZJN-3). 
 
Nekaznovanost: 
 
Naročnik mora iz sodelovanja v postopku javnega naročanja izključiti ponudnika, če pri preverjanju v skladu s 77., 
79. in 80. členom ZJN-3 ugotovi ali je drugače seznanjen, da je bila ponudniku ali osebi, ki je članica upravnega, 
vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega subjekta ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali 
odločanje ali nadzor v njem, izrečena pravnomočna sodba, ki ima elemente naslednjih kaznivih dejanj, ki so 
opredeljena v Kazenskem zakoniku (Uradni list RS, št. 50/12 – uradno prečiščeno besedilo in 54/15; v nadaljnjem 
besedilu: KZ-1): 

 terorizem (108. člen KZ-1), 

 financiranje terorizma (109. člen KZ-1), 

 ščuvanje in javno poveličevanje terorističnih dejanj (110. člen KZ-1), 

 novačenje in usposabljanje za terorizem (111. člen KZ-1), 

 spravljanje v suženjsko razmerje (112. člen KZ-1), 

 trgovina z ljudmi (113. člen KZ-1), 

 sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. člen KZ-1), 

 kršitev temeljnih pravic delavcev (196. člen KZ-1), 

 goljufija (211. člen KZ-1), 

 protipravno omejevanje konkurence (225. člen KZ-1), 

 povzročitev stečaja z goljufijo ali nevestnim poslovanjem (226. člen KZ-1), 

 oškodovanje upnikov (227. člen KZ-1), 

 poslovna goljufija (228. člen KZ-1), 

 goljufija na škodo Evropske unije (229. člen KZ-1), 

 preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti (230. člen KZ-1), 

 preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi papirji (231. člen KZ-1), 

 preslepitev kupcev (232. člen KZ-1), 

 neupravičena uporaba tuje oznake ali modela (233. člen KZ-1), 

 neupravičena uporaba tujega izuma ali topografije (234. člen KZ-1), 

 ponareditev ali uničenje poslovnih listin (235. člen KZ-1), 

 izdaja in neupravičena pridobitev poslovne skrivnosti (236. člen KZ-1), 

 zloraba informacijskega sistema (237. člen KZ-1), 

 zloraba notranje informacije (238. člen KZ-1), 

 zloraba trga finančnih instrumentov (239. člen KZ-1), 

 zloraba položaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. člen KZ-1), 

 nedovoljeno sprejemanje daril (241. člen KZ-1), 

 nedovoljeno dajanje daril (242. člen KZ-1), 

 ponarejanje denarja (243. člen KZ-1), 

 ponarejanje in uporaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih papirjev (244. člen KZ-1), 

 pranje denarja (245. člen KZ-1), 

 zloraba negotovinskega plačilnega sredstva (246. člen KZ-1), 

 uporaba ponarejenega negotovinskega plačilnega sredstva (247. člen KZ-1), 

 izdelava, pridobitev in odtujitev pripomočkov za ponarejanje (248. člen KZ-1), 

 davčna zatajitev (249. člen KZ-1), 

 tihotapstvo (250. člen KZ-1), 

 zloraba uradnega položaja ali uradnih pravic (257. člen KZ-1), 

 oškodovanje javnih sredstev (257.a člen KZ-1), 

 izdaja tajnih podatkov (260. člen KZ-1), 

 jemanje podkupnine (261. člen KZ-1), 

 dajanje podkupnine (262. člen KZ-1), 

 sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. člen KZ-1), 

 dajanje daril za nezakonito posredovanje (264. člen KZ-1), 

 hudodelsko združevanje (294. člen KZ-1).
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Naročnik bo iz postopka javnega naročanja kadar koli v postopku izključil ponudnika, če se izkaže, da je pred ali 
med postopkom javnega naročanja le-ta glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem od zgoraj navedenih 
položajev. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2 (Del III: Razlogi za izključitev, A: Razlogi, povezani s kazenskimi obsodbami), 

 izpolnjen, podpisan in žigosan Razpisni obrazec 3a (če ima ponudnik sedež v Republiki Sloveniji), 

 izpolnjen in podpisan Razpisni obrazec 3b (za vse fizične osebe, ki so državljani Republike Slovenije ali 
imajo v Republiki Sloveniji prijavljeno stalno ali začasno bivališče). 

 
Dokazila morajo priložiti: 

 ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu, 

 vse osebe, ki so članice u pravnega, vodstvenega ali nadzornega organa ali osebe, ki imajo pooblastilo za 
njegovo zastopanje ali odločanje ali nadzor v njem. 

 
Plačani davki in prispevki: 
 
Naročnik bo iz sodelovanja v postopku javnega naročanja izključil ponudnika, če ugotovi, da ponudnik ne 
izpolnjuje obveznih dajatev in drugih denarnih nedavčnih obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finančno 
upravo, ki jih pobira davčni organ v skladu s predpisi države, v kateri ima sedež, ali predpisi države naročnika, če 
vrednost teh neplačanih zapadlih obveznosti na dan oddaje ponudbe znaša 50 eurov ali več. Šteje se, da ponudnik 
ne izpolnjuje obveznosti iz prejšnjega stavka tudi, če na dan oddaje ponudbe ni imel predloženih vseh obračunov 
davčnih odtegljajev za dohodke iz delovnega razmerja za obdobje zadnjih petih let do dne oddaje ponudbe ali 
prijave. 
 
Naročnik bo iz postopka javnega naročanja kadar koli v postopku izključil ponudnika, če se izkaže, da je pred ali 
med postopkom javnega naročanja ta subjekt glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem od zgoraj 
navedenih položajev. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2 (Del III: Razlogi za izključitev, B: Razlogi, povezani s plačilom davkov ali 
prispevkov za socialno varnost). 

 
Dokazila morajo priložiti ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu. 
 
Insolventnost ali prisilno prenehanje ali likvidacija: 
 
Naročnik bo iz postopka javnega naročanja izključil gospodarski subjekt, če se je nad gospodarskim subjektom 
začel postopek zaradi insolventnosti ali prisilnega prenehanja po zakonu, ki ureja postopek zaradi insolventnosti in 
prisilnega prenehanja, ali postopek likvidacije po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, če njegova sredstva ali 
poslovanje upravlja upravitelj ali sodišče, ali če so njegove poslovne dejavnosti začasno ustavljene, ali če se je v 
skladu s predpisi druge države nad njim začel postopek ali pa je nastal položaj z enakimi pravnimi posledicami. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2 (Del III: Razlogi za izključitev, C: Razlogi, povezani z insolventnostjo, 
nasprotjem interesov ali kršitvijo poklicnih pravil). 

 
Dokazila morajo priložiti ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu. 
 
Izločitev iz postopkov oddaje javnih naročil zaradi uvrstitve v evidenco subjektov z negativnimi referencami:  
 
Naročnik bo iz postopka javnega naročanja izključil ponudnika, če je ta na dan, ko poteče rok za oddajo ponudb 
ali prijav, izločen iz postopkov oddaje javnih naročil zaradi uvrstitve v evidenco gospodarskih subjektov z 
negativnimi referencami. 
 
Naročnik bo iz postopka javnega naročanja kadar koli v postopku izključil ponudnika, če se izkaže, da je pred ali 
med postopkom javnega naročanja ta subjekt glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem od zgoraj 
navedenih položajev.
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Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2 (Del III: Razlogi za izključitev, D: Nacionalni razlogi za izključitev). 
 
Dokazila morajo priložiti ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu. 
 
Prekršek v zvezi s plačilom za delo: 
 
Naročnik bo iz postopka javnega naročanja izključil gospodarski subjekt, če je v zadnjih treh letih pred potekom 
roka za oddajo ponudb ali prijav pristojni organ Republike Slovenije ali druge države članice ali tretje države pri 
njem ugotovil najmanj dve kršitvi v zvezi s plačilom za delo, delovnim časom, počitki, opravljanjem dela na podlagi 
pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na črno, za kateri 
mu je bila s pravnomočno odločitvijo ali več pravnomočnimi odločitvami izrečena globa za prekršek. 
 
Naročnik bo iz postopka javnega naročanja kadar koli v postopku izključil ponudnika, če se izkaže, da je pred ali 
med postopkom javnega naročanja ta subjekt glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem od zgoraj 
navedenih položajev. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2 (Del III: Razlogi za izključitev, D: Nacionalni razlogi za izključitev). 
 
Dokazila morajo priložiti ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu. 
 

C. Pogoji za sodelovanje 
 
V nadaljevanju so opredeljeni pogoji, ki jih ponudnik mora izpolnjevati. Naročnik lahko ponudnika iz sodelovanja 
izključi tudi v ostalih primerih za katere tako določa zakon (šesti odstavek 75. člena ZJN-3). 
 
Ustreznost za opravljanje poklicne dejavnosti: 
 
Ponudnik (ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci) mora izpolnjevati vse pogoje za 
opravljanje poklicne dejavnosti: 

1. Ponudnik je vpisan v enega od poklicnih ali poslovnih registrov, ki se vodijo v državi, v kateri ima 
gospodarski subjekt sedež. Seznam poklicnih ali poslovnih registrov v državah članicah Evropske unije 
določa Priloga XI Direktive 2014/24/EU. 

 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2 (Del IV: Pogoji za sodelovanje, a: Skupna navedba za vse pogoje za 
sodelovanje). 

 
Dokazila morajo priložiti ponudnik in vsi partnerji v skupnem nastopu. 
 
Tehnična in strokovna sposobnost: 
 
Ponudnik bo izločen, če ne izpolnjuje pogoja za dokazovanje tehnične in strokovne sposobnosti. 
 
Zahteva se, da ima gospodarski subjekt potrebne tehnične in človeške vire ter zadostne izkušnje. 
 
Splošna usposobljenost ponudnika 
 
Ponudnik mora izkazati, da: 

 je pooblaščeni prodajni partner programske opreme Check Point, 

 ima veljavni vsaj Check Point Silver Partner status ali višji status. 
 
Pogoj morajo izpolnjevati vsi gospodarski subjekti, ki nastopajo v ponudbi, skupaj oziroma kumulativno. 
 
Tehnična sposobnost (reference) 
 
Ponudnik mora izkazati, da je v zadnjih treh (3) letih pred dnevom objave tega razpisa uspešno implementiral vsaj 
en (1) sistem Check Point z vsaj 200 končnimi uporabniki in ga v polnem obsegu zanesljivo vzdrževal vsaj zadnjih 
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šest (6) mesecev pred dnevom objave tega javnega razpisa. 
 
Referenčna vzdrževanja se ne smejo nanašati na vzdrževanje pri ponudniku, partnerju v skupnem nastopu ali 
podizvajalcu. 
 
Naročnik ima pravico preveriti resničnost navedb o referenčnem projektu pri naročniku referenčnega projekta. 
 
Strokovna sposobnost 
 
Zahtevani certifikati dokazujejo ustrezno znanje in usposobljenost kadra. Certifikat pomeni strokovnost. Ponudnik 
mora imeti certificiran kader v skladu z zahtevami naročnika. 
 
Ponudnik mora imeti vsaj dva (2) sistemska inženirja za programsko opremo z veljavnim certifikatom CCSE – 
CheckPoint, Certified Security Expert, ki imata vsaj tri (3) leta delovnih izkušenj s Check Point tehnologijo. 
 
Vsi posamezniki, s katerimi ponudnik izkazuje izpolnjevanje strokovnih pogojev, obvezno sodelujejo pri 
posodobitvi in vzdrževanju sistema požarne pregrade Check Point, ki je predmet tega javnega naročila, in sicer: 

 posodobitev oziroma implementacijo sistema ves čas trajanja implementacije vsaj eden od obeh, 

 vzdrževanje posodobljenega sistema ves čas oba. 
 
Pogoj morajo izpolnjevati vsi gospodarski subjekti, ki nastopajo v ponudbi, skupaj oziroma kumulativno. 
 
Ponudnik mora zagotoviti zahtevani nivo usposobljenosti svojih strokovnjakov v celotnem času trajanja 
posodobitve in vzdrževanja sistema požarne pregrade Check Point. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen, podpisan in žigosan Razpisni obrazec 2 (Del IV: Pogoji za sodelovanje, a: Skupna navedba za vse 
pogoje za sodelovanje), 

 izjava proizvajalca Check Point (principala) o partnerskem statusu za prodajo, 

 kopija veljavnega Check Point Silver Partner statusa ali višjega statusa, 

 izpolnjen Razpisni obrazec 4a, 

 izpolnjen Razpisni obrazec 4b, 

 kopije veljavnih certifikatov CCSE – CheckPoint, Certified Security Expert. 
 

D. Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega naročila – ESPD 
 
Ob predložitvi ponudb naročnik namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje osebe, sprejme enotni 
evropski dokument v zvezi z oddajo javnega naročila (v nadaljevanju ESPD), ki vključuje posodobljeno lastno 
izjavo, kot predhodni dokaz, da določen gospodarski subjekt (ponudnik): 

a) ni v enem od položajev iz 75. člena ZJN-3, zaradi katerega so ali bi lahko bili gospodarski subjekti 
izključeni iz sodelovanja v postopku javnega naročanja, 

b) izpolnjuje ustrezne pogoje za sodelovanje, določene v skladu s 76. členom ZJN-3, 
c) če je to primerno, izpolnjuje objektivna pravila in merila, določena v skladu z 82. členom ZJN-3. 

 
Če gospodarski subjekt v skladu z 81. členom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov, mora ESPD 
informacije iz prejšnjega odstavka vsebovati tudi v zvezi s subjekti, katerih zmogljivosti uporablja gospodarski 
subjekt. 
 
ESPD predstavlja uradno izjavo gospodarskega subjekta, da ne obstajajo razlogi za izključitev in da izpolnjuje 
pogoje za sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki jih zahteva naročnik. Poleg tega je v ESPD 
naveden uradni organ ali tretja oseba, odgovorna za izdajo dokazil, vključuje pa tudi uradno izjavo o tem, da bo 
gospodarski subjekt na zahtevo in brez odlašanja sposoben predložiti ta dokazila. 
 
Gospodarski subjekt lahko ponovno uporabi ESPD, ki ga je uporabil v prejšnjem postopku javnega naročanja, če 
potrdi, da so informacije v njem še vedno točne. 
 
Da se zagotovi pravilna izvedba postopka javnega naročanja, lahko naročnik pred sprejetjem odločitve od oddaji 
javnega naročila ekonomsko najugodnejšega ponudnika: 

 ki ima sedež v Republiki Sloveniji: 
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o preveri in pridobi dokazila v zvezi z navedbami v ESPD neposredno iz brezplačno dostopnih 
nacionalnih zbirk podatkov (uradni registri in evidence), 

o pozove, da mu predloži dokazila o nekaznovanosti (potrdila kazenske evidence pravnih in fizičnih 
oseb RS veljajo le za določen dan), 

o pozove, da mu predloži dokazila o ustreznosti registrirane dejavnosti (poklicna dejavnost), 

 ki nima sedeža v Republiki Sloveniji, pozove, da mu dokazila o: 
o nekaznovanosti, 
o plačanih davkih in prispevkih, 
o insolventnosti ali prisilnem prenehanju ali likvidaciji, 
o izločitvi iz postopkov oddaje javnih naročil zaradi uvrstitve v evidenco subjektov z negativnimi 

referencami, 
o prekršku v zvezi s plačilom za delo, 
o ustreznosti za opravljanje poklicne dejavnosti, 

naloži v e-JN v roku, ki ga določi naročnik. 
 
Ravno tako lahko naročnik za vse fizične osebe, za katere ne more pridobiti dokazil v zvezi z navedbami v ESPD 
neposredno iz brezplačno dostopne kazenske evidence fizičnih oseb Republike Slovenije na osnovi pooblastil za 
pridobitev podatkov iz kazenske evidence, od ekonomsko najugodnejšega ponudnika zahteva, da mu ustrezna 
dokazila: 

 matične države, iz katere izhaja fizična oseba, ki ni državljan Republike Slovenije, in 

 države, kjer ima fizična oseba, ne glede na državljanstvo, prijavljeno stalno ali začasno bivališče, če to ni v 
Republiki Sloveniji. 

naloži v e-JN v roku, ki ga določi naročnik. 
 
Če država članica ali tretja država, v kateri ima kandidat oziroma ponudnik svoj sedež, ne izdaja dokazil iz uradnih 
evidenc, jih ponudnik nadomesti z zapriseženo izjavo, če ta v državi članici ali tretji državi ni predvidena, pa z 
izjavo določene osebe, dano pred pristojnim sodnim ali upravnim organom, notarjem ali pred pristojno poklicno 
ali trgovinsko organizacijo v državi, v kateri ima sedež ponudnik. 
 
V kolikor ekonomsko najugodnejši ponudnik zahtevanih podatkov in dokazil v e-JN ne bo naložil v zahtevanem 
roku, bo izločen iz nadaljnjega postopka javnega naročanja. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 2. 
 
Izpolnjen ESPD mora biti v ponudbi priložen za vse gospodarske subjekte, ki v kakršni koli vlogi sodelujejo v 
ponudbi (ponudnik, sodelujoči ponudniki v primeru skupne ponudbe in gospodarski subjekti, na katerih 
kapacitete se sklicuje ponudnik). 
 
Ponudnik ESPD obrazec naloži le na enem mestu v informacijskem sistemu e-JN, to je v razdelku »ESPD«, in ne 
posameznih delov ESPD obrazca na različni mestih ponudbe v razdelku »Druge priloge« ali »Ponudba« 
informacijskega sistema e-JN. 
 

E. Finančno zavarovanje 
 
Zavarovanje za resnost ponudbe 
 
Kot zavarovanje za resnost ponudbe ponudnik priloži v ponudbi menico z menično izjavo v višini 5.000,00 EUR. 
 
Zavarovanje za resnost ponudbe mora biti v veljavi najmanj 5 mesecev dni po skrajnem roku za predložitev 
ponudb oziroma enako kot veljavnost same ponudbe. 
 
Vsebina menične izjave mora biti skladna z vzorcem menične izjave iz te razpisne dokumentacije. 
 
Vsako ponudbo, ki ne vsebuje menice z menično izjavo za resnost ponudbe, bo naročnik izločil iz postopka 
javnega naročila. 
 
Naročnik lahko unovči zavarovanje za resnost ponudbe: 

 če ponudnik umakne ali spremeni ponudbo v času njene veljavnosti, navedene v ponudbi, 
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 če ponudnik, ki ga je naročnik v času veljavnosti ponudb obvestil o sprejetju njegove ponudbe, ne izpolni 
ali zavrne sklenitev pogodbe v skladu z določbami teh navodil ponudnikom, ali ne priloži ali zavrne 
predložitev finančnega zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu z določbami teh 
navodil in pogodbe. 

 
Naročnik bo original menice in menične izjave za resnost ponudbe ponudnikom, če bodo to zahtevali, vrnil po 
zaključku postopka oddaje javnega naročila, to je sklenitvi pogodbe z izbranim ponudnikom in predložitvi 
zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti izbranega ponudnika. 
 
Zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti pogodbe o posodobitvi sistema požarne pregrade Check 
Point 
 
V roku 10 dni od dneva podpisa pogodbe mora izvajalec naročniku predložiti bančno garancijo za dobro izvedbo 
pogodbenih obveznosti v višini 10% od celotne pogodbene vrednosti brez DDV, v skladu z vzorcem, ki je sestavni 
del te razpisne dokumentacije. 
 
Veljavnost bančne garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti je 3 mesece od dneva podpisa pogodbe.  
 
Če izvajalec ne predloži bančne garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti pogodbe o vzpostavitvi 
informacijskega sistema, bo naročnik unovčil zavarovanje za resnost ponudbe. 
 
Pogodba bo postala veljavna pod pogojem, da bo izbrani ponudnik predložil bančno garancijo za dobro izvedbo 
pogodbenih obveznosti. 
 
Naročnik bo bančno garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti izvajalcu vrnil po preteku veljavnosti 
zavarovanja, če bo to zahteval. 
 
V kolikor se podaljša rok za izvedbo pogodbenih obveznosti, je temu ustrezno izvajalec dolžan podaljšati 
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. 
 
Zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti pogodbe o vzdrževanju posodobljenega sistema požarne 
pregrade Check Point 
 
V roku 10 dni od dneva podpisa pogodbe mora izvajalec naročniku predložiti menico z menično izjavo za dobro 
izvedbo pogodbenih obveznosti v višini 10% od celotne pogodbene vrednosti brez DDV, v skladu z vzorcem, ki je 
sestavni del te razpisne dokumentacije. 
 
Veljavnost menice z menično izjavo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti je 39 mesecev od dneva podpisa 
pogodbe. 
 
Če izvajalec ne predloži menice z menično izjavo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti pogodbe o vzdrževanju 
vzpostavljenega informacijskega sistema, bo naročnik unovčil bančno garancijo za dobro izvedbo pogodbenih 
obveznosti iz naslova pogodbe o vzpostavitvi informacijskega sistema. 
 
Pogodba bo postala veljavna pod pogojem, da bo izbrani ponudnik predložil menico z menično izjavo za dobro 
izvedbo pogodbenih obveznosti. 
 
Naročnik bo menico z menično izjavo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti izvajalcu vrnil po preteku 
veljavnosti zavarovanja, če bo to zahteval. 
 

F. Pogodba 
 
Vzorci pogodb in vzorec sporazuma o ne-razkrivanju podatkov določajo vsebino in obliko pogodb oziroma 
sporazuma, ki jih bo naročnik sklenil z izbranim ponudnikom. 
 
Ponudnik mora dopolniti Prilogo 1 pogodbe o obdelavi osebnih podatkov (Razpisni obrazec 7), in sicer mora 
navesti svoje tehnične in organizacijske ukrepe, ki jih zagotavlja za varstvo osebnih podatkov, in jo obvezno 
predložiti v svoji ponudbi.
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G. Predračun 
 
Ponudnik izpolni ponudbeni predračun. 
 
V ponudbeni vrednosti morajo biti zajeti kompletni stroški ponudnika za izvedbo naročila. 
 
Pogodbena vrednost vključuje tudi vrednost nepredvidenih del. 
 
Ponudbena vrednost je fiksna in nespremenljiva. Podražitev ni. 
 
Vrednosti morajo biti izražene v EUR na dve decimalni mesti natančno. 
 
V primeru, da se veljavnost ponudbe izteče, naročnik pa še ni sprejel odločitve o oddaji naročila, lahko naročnik 
ponudnika zaprosi za soglasje k podaljšanju veljavnosti ponudbe. 
 
Naročnik bo ponudnika k podaljšanju veljavnosti ponudbe pozval in ponudnik bo podaljšanje predložil v 
elektronski obliki preko sistema e-JN https://ejn.gov.si/eJN2. 
 
Dokazilo: 

 izpolnjen Razpisni obrazec 8. 
 

H. Tehnične zahteve 
 
Tehnične zahteve določajo zahteve naročnika glede predmeta javnega naročila. 
 

I. Kadrovske zahteve 
 
Izvajalec pri izvedbi pogodbenih del sodeluje s prijavljenimi strokovnjaki v okviru izpolnjevanja pogoja strokovne 
sposobnosti. 
 
Tekom celotnega časa izvajanja pogodbenih del morajo vsi strokovnjaki izvajalca, ki sodelujejo pri izvedbi, ali znati 
slovenski jezik ali imeti zagotovljenega prevajalca pri celotni komunikaciji z naročnikom. 
 
V primeru spremembe iz opravičljivih razlogov mora izvajalec zagotoviti strokovnjaka, ki izpolnjuje s to razpisno 
dokumentacijo opredeljene zahteve in pridobiti soglasje naročnika. 
 

https://ejn.gov.si/eJN2
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3. Razpisni obrazci 
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Razpisni obrazec 1a: PODATKI O PONUDNIKU 
 
 
(ustrezno obkroži) 
 
o Ponudnik 

o Vodilni partner v skupnem nastopu 

o Partner v skupnem nastopu 

 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 

Številka ponudbe  

Naziv ponudnika  

Naslov ponudnika  

Zakoniti zastopnik ponudnika  

Matična številka ponudnika  

Davčna številka ponudnika  

Višina osnovnega kapitala  

Vpis v sodni ali drug register (naziv registra)  

Številka vpisa v register  

Številka transakcijskega računa  

Banka pri kateri je račun odprt  

Telefon  

Elektronski naslov  

Kontaktna oseba  

Pooblaščena oseba za podpis pogodbe  

Skrbnik pogodbe  

Pooblaščena oseba za podpis sporazuma  

Vrsta del, ki jih bo izvajal  
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Razpisni obrazec 1b: IZJAVA PONUDNIKA, DA NE NASTOPA S PODIZVAJALCI 
 
 
 
 
 
 
(ustrezno obkroži) 
 
 
o Ponudnik 

o Vodilni partner v skupnem nastopu 

o Partner v skupnem nastopu 

 
 

 Naziv 

 Naslov 

 Kraj, država 

 
 
 
 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 
 
 
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da ne nastopamo s podizvajalci. 
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Razpisni obrazec 1c: PODATKI O PODIZVAJALCU 
 
 
(ustrezno obkroži) 
 
o Ponudnik 

o Vodilni partner v skupnem nastopu 

o Partner v skupnem nastopu 

 

 Naziv 

 Naslov 

 Kraj, država 

 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 

Podizvajalec 

Naziv in naslov  

Matična številka  

Davčna številka  

Višina osnovnega kapitala  

Vpis v sodni ali drug register (naziv registra)  

Številka vpisa v register  

Kontaktna oseba  

Elektronski naslov kontaktne osebe  

Spletni naslov  

Telefon  

Številka transakcijskega računa  

Banka pri kateri je račun odprt  

Vrednost del, ki jih bo izvajal (v EUR brez DDV)  

Vrsta del, ki jih bo izvajal  

V skladu z določbo 5. odstavka 94. člena ZJN-3 zahtevamo neposredno 
plačilo s strani naročnika (ustrezno obkroži) 

DA NE 

 
 

Podpis pooblaščene osebe:
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Razpisni obrazec 2: ENOTNI EVROPSKI DOKUMENT V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROČILA - ESPD 
 
 
Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega naročila – ESPD je v elektronski obliki objavljen na Portalu javnih 
naročil. 
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Razpisni obrazec 3a: PONUDNIK: POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV PODATKOV IZ KAZENSKE EVIDENCE 
 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da naša družba ni bila pravnomočno obsojena zaradi naslednjih 
kaznivih dejanj, ki so opredeljena v Kazenskem zakoniku (Uradni list RS, št. 50/12, uradno prečiščeno besedilo, v 
nadaljnjem besedilu KZ-1): 

 terorizem (108. člen KZ-1), 

 financiranje terorizma (109. člen KZ-1), 

 ščuvanje in javno poveličevanje terorističnih dejanj (110. člen KZ-1), 

 novačenje in usposabljanje za terorizem (111. člen KZ-1), 

 spravljanje v suženjsko razmerje (112. člen KZ-1), 

 trgovina z ljudmi (113. člen KZ-1), 

 sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. člen KZ-1), 

 kršitev temeljnih pravic delavcev (196. člen KZ-1), 

 goljufija (211. člen KZ-1), 

 protipravno omejevanje konkurence (225. člen KZ-1), 

 povzročitev stečaja z goljufijo ali nevestnim poslovanjem (226. člen KZ-1), 

 oškodovanje upnikov (227. člen KZ-1), 

 poslovna goljufija (228. člen KZ-1), 

 goljufija na škodo Evropske unije (229. člen KZ-1), 

 preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti (230. člen KZ-1), 

 preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi papirji (231. člen KZ-1), 

 preslepitev kupcev (232. člen KZ-1), 

 neupravičena uporaba tuje oznake ali modela (233. člen KZ-1), 

 neupravičena uporaba tujega izuma ali topografije (234. člen KZ-1), 

 ponareditev ali uničenje poslovnih listin (235. člen KZ-1), 

 izdaja in neupravičena pridobitev poslovne skrivnosti (236. člen KZ-1), 

 zloraba informacijskega sistema (237. člen KZ-1), 

 zloraba notranje informacije (238. člen KZ-1), 

 zloraba trga finančnih instrumentov (239. člen KZ-1), 

 zloraba položaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. člen KZ-1), 

 nedovoljeno sprejemanje daril (241. člen KZ-1), 

 nedovoljeno dajanje daril (242. člen KZ-1), 

 ponarejanje denarja (243. člen KZ-1), 

 ponarejanje in uporaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih papirjev (244. člen KZ-1), 

 pranje denarja (245. člen KZ-1), 

 zloraba negotovinskega plačilnega sredstva (246. člen KZ-1), 

 uporaba ponarejenega negotovinskega plačilnega sredstva (247. člen KZ-1), 

 izdelava, pridobitev in odtujitev pripomočkov za ponarejanje (248. člen KZ-1), 

 davčna zatajitev (249. člen KZ-1), 

 tihotapstvo (250. člen KZ-1), 

 zloraba uradnega položaja ali uradnih pravic (257. člen KZ-1), 

 oškodovanje javnih sredstev (257.a člen KZ-1), 

 izdaja tajnih podatkov (260. člen KZ-1), 

 jemanje podkupnine (261. člen KZ-1), 

 dajanje podkupnine (262. člen KZ-1), 

 sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. člen KZ-1), 

 dajanje daril za nezakonito posredovanje (264. člen KZ-1), 

 hudodelsko združevanje (294. člen KZ-1).
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POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV PODATKOV IZ KAZENSKE EVIDENCE 
 
 
Spodaj podpisani        (ime in priimek) pooblaščam gospodarsko družbo Slovenske železnice, d.o.o., 
da za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega naročila »Posodobitev in vzdrževanje 
sistema požarne pregrade Check Point« od Ministrstva za pravosodje pridobi potrdilo iz kazenske evidence pravnih 
oseb. 
 

Polno ime gospodarske družbe  

Sedež gospodarske družbe  

Občina sedeža gospodarske družbe  

Številka vpisa v sodni register (št. vložka)  

Matična številka gospodarske družbe  

 
 
OPOMBA: 
 
Obrazec morajo izpolniti in podpisati ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci. 
 
Če v državi, kjer ima sedež tuji ponudnik, noben organ ne izda zahtevanega potrdila, se predloži lastna izjava, overjena 
na sodišču, pri notarju ali drugem pristojnem upravnem organu, ki izkazuje in potrjuje zahtevano dejstvo. Izjava mora 
biti predložena v overjenem prevodu v slovenski jezik. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kraj in datum:         Žig in podpis pooblaščene osebe: 
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Razpisni obrazec 3b: ZAKONITI ZASTOPNIK: POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV PODATKOV IZ KAZENSKE EVIDENCE 
 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da nisem bil/a pravnomočno obsojen/a zaradi naslednjih kaznivih 
dejanj, ki so opredeljena v Kazenskem zakoniku (Uradni list RS, št. št. 50/12 uradno prečiščeno besedilo, v nadaljnjem 
besedilu KZ-1): 

 terorizem (108. člen KZ-1), 

 financiranje terorizma (109. člen KZ-1), 

 ščuvanje in javno poveličevanje terorističnih dejanj (110. člen KZ-1), 

 novačenje in usposabljanje za terorizem (111. člen KZ-1), 

 spravljanje v suženjsko razmerje (112. člen KZ-1), 

 trgovina z ljudmi (113. člen KZ-1), 

 sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. člen KZ-1), 

 kršitev temeljnih pravic delavcev (196. člen KZ-1), 

 goljufija (211. člen KZ-1), 

 protipravno omejevanje konkurence (225. člen KZ-1), 

 povzročitev stečaja z goljufijo ali nevestnim poslovanjem (226. člen KZ-1), 

 oškodovanje upnikov (227. člen KZ-1), 

 poslovna goljufija (228. člen KZ-1), 

 goljufija na škodo Evropske unije (229. člen KZ-1), 

 preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti (230. člen KZ-1), 

 preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi papirji (231. člen KZ-1), 

 preslepitev kupcev (232. člen KZ-1), 

 neupravičena uporaba tuje oznake ali modela (233. člen KZ-1), 

 neupravičena uporaba tujega izuma ali topografije (234. člen KZ-1), 

 ponareditev ali uničenje poslovnih listin (235. člen KZ-1), 

 izdaja in neupravičena pridobitev poslovne skrivnosti (236. člen KZ-1), 

 zloraba informacijskega sistema (237. člen KZ-1), 

 zloraba notranje informacije (238. člen KZ-1), 

 zloraba trga finančnih instrumentov (239. člen KZ-1), 

 zloraba položaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. člen KZ-1), 

 nedovoljeno sprejemanje daril (241. člen KZ-1), 

 nedovoljeno dajanje daril (242. člen KZ-1), 

 ponarejanje denarja (243. člen KZ-1), 

 ponarejanje in uporaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih papirjev (244. člen KZ-1), 

 pranje denarja (245. člen KZ-1), 

 zloraba negotovinskega plačilnega sredstva (246. člen KZ-1), 

 uporaba ponarejenega negotovinskega plačilnega sredstva (247. člen KZ-1), 

 izdelava, pridobitev in odtujitev pripomočkov za ponarejanje (248. člen KZ-1), 

 davčna zatajitev (249. člen KZ-1), 

 tihotapstvo (250. člen KZ-1), 

 zloraba uradnega položaja ali uradnih pravic (257. člen KZ-1), 

 oškodovanje javnih sredstev (257.a člen KZ-1), 

 izdaja tajnih podatkov (260. člen KZ-1), 

 jemanje podkupnine (261. člen KZ-1), 

 dajanje podkupnine (262. člen KZ-1), 

 sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. člen KZ-1), 

 dajanje daril za nezakonito posredovanje (264. člen KZ-1), 

 hudodelsko združevanje (294. člen KZ-1).
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POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV PODATKOV IZ KAZENSKE EVIDENCE 
 

Spodaj podpisani        (ime in priimek) pooblaščam gospodarsko družbo Slovenske železnice, d.o.o., 

da za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega naročila »Posodobitev in vzdrževanje 

sistema požarne pregrade Check Point« od Ministrstva za pravosodje pridobi potrdilo iz kazenske evidence fizičnih 

oseb. 

 

 
Moji osebni podatki so naslednji: 

Zakoniti zastopnik gospodarske družbe 
(naziv gospodarske družbe)  

EMŠO (obvezen podatek)  

Datum rojstva  

Kraj rojstva  

Občina rojstva  

Država rojstva  

Naslov stalnega/začasnega bivališča:  

   ulica in hišna številka  

   poštna številka in pošta  

Državljanstvo  

Moj prejšnji priimek se je glasil  

 
 
Opomba: 
 
Izjavo izpolni oseba, ki je članica upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega subjekta (ponudnika, 
partnerja v skupnem nastopu, podizvajalca) ali oseba, ki ima pooblastilo za njegovo zastopanje ali odločanje ali nadzor 
v njem. 
 
Če v državi, kjer ima kandidat državljanstvo ali stalno oziroma začasno bivališče, noben organ ne izda zahtevanega 
potrdila, se predloži lastna izjava, overjena na sodišču, pri notarju ali drugem pristojnem upravnem organu, ki izkazuje 
in potrjuje zahtevano dejstvo. Izjava mora biti predložena v overjenem prevodu v slovenski jezik. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kraj in datum:         Podpis zakonitega zastopnika/pooblastitelja:
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Razpisni obrazec 4a: IZJAVA O IZPOLNJEVANJU POGOJEV ZA PRIZNANJE TEHNIČNE SPOSOBNOSTI PONUDNIKA 
 
 
Naročnik referenčnega projekta: 
 

 Naziv 

 Naslov 

 Kraj, država 

 
 
Izvajalec referenčnega vzdrževanja: 
 
(status izvajalca referenčnega projekta v projektu SŽ: ustrezno obkroži) 
 
o Ponudnik 

o Vodilni partner v skupnem nastopu 

o Partner v skupnem nastopu 

o Podizvajalec 

 

 Naziv 

 Naslov 

 Kraj, država 

 
 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 

Zgoraj navedeni naročnik referenčnega projekta Izjavljamo, da nam je zgoraj navedeni izvajalec referenčnega projekta 

v zadnjih 3 letih pred dnevom objave tega razpisa uspešno implementiral sistem Check Point z vsaj 200 končnimi 

uporabniki in ga v polnem obsegu zanesljivo vzdrževal vsaj zadnjih 6 mesecev pred dnevom objave tega javnega 

razpisa. 

 

Naročniku v tem javnem naročilu bomo, na njegovo zahtevo, omogočili, da preveri resničnost navedb o referenčnem 

vzdrževanju. 

 

 

Naš kontakt za dodatna pojasnila reference      

Telefon in elektronski naslov našega kontakta:      

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kraj in datum:          Podpis naročnika referenčnega projekta 
(odgovorna oseba): 
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Razpisni obrazec 4b: IZJAVA O IZPOLNJEVANJU POGOJEV ZA PRIZNANJE STROKOVNE SPOSOBNOSTI PONUDNIKA 
 
 
(ustrezno obkroži) 
 
o Ponudnik 

o Vodilni partner v skupnem nastopu 

o Partner v skupnem nastopu 

o Podizvajalec 

 
 

 Naziv 

 Naslov 

 Kraj, država 

 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 
S strani proizvajalca (principala) opreme Check Point certificirani strokovnjaki CCSE – CheckPoint, Certified Security 
Expert, ki imajo vsaj tri (3) leta delovnih izkušenj s Check Point tehnologijo: 
 
 

# Ime in priimek 

1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

 
Pri posodobitvi oziroma implementaciji sistema požarne pregrade Check Point ves čas trajanja pogodbe obvezno 
sodeluje vsaj eden (1) od zgoraj navedenih strokovnjakov. 
 
Pri vzdrževanju posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point ves čas trajanja pogodbe obvezno sodelujeta 
vsaj dva (2) od zgoraj navedenih strokovnjakov. 
 
V tem obrazcu navedeni posamezniki dejansko sodelujejo pri izvedbi pogodbenih del in storitev. V primeru 
spremembe iz opravičljivih razlogov mora izvajalec zagotoviti posameznika, ki izpolnjuje vse zahteve iz te razpisne 
dokumentacije, objavljene na: 
 

Portalu javnih naročil RS št.  

 
in pridobiti soglasje naročnika. 
 
 
 
 
PRILOGE OBRAZCA: kopije veljavnih certifikatov CCSE – CheckPoint, Certified Security Expert 
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Razpisni obrazec 5a: VZOREC MENIČNE IZJAVE ZA RESNOST PONUDBE 
 

Izdajatelj menice: 

    

    

    

 

MENIČNA IZJAVA ZA RESNOST PONUDBE 

 

V zavarovanje resnosti ponudbe do naročnika Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1506 Ljubljana, po javnem 

naročilu št     za izbor izvajalca predmeta naročila »Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade 

Check Point«, izročamo družbi Slovenske železnice, d.o.o. 1 kom podpisane bianco menice, ki jo je podpisala 

pooblaščena oseba za podpisovanje pri banki     (ime in priimek, status v podjetju), ki se podpisuje 

      . 

 

S podpisom te menične izjave nepreklicno in brezpogojno pooblaščamo družbo Slovenske železnice, d.o.o., da izpolni 

menico za znesek 5.000,00 EUR ter izpolni vse druge sestavne dele menic, ki niso izpolnjeni in sicer tako z bistvenimi 

kot opcijskimi meničnimi sestavinami in klavzulami po svoji presoji, brez poprejšnjega obvestila ter uporabi izpolnjene 

menice za izterjavo obveznosti v naslednjih primerih: 

 če ponudnik na nedovoljen način ponudbo umakne ali jo v času njene veljavnosti, navedene v ponudbi, 

spremeni, 

 če ponudnik, ki ga je naročnik v času veljavnosti ponudbe obvestil o sprejetju njegove ponudbe, ne izpolni ali 

zavrne sklenitev pogodbe v skladu z določbami teh navodil ponudnikom, ali ne priloži ali zavrne predložitev 

finančnega zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu z določbami teh navodil in 

pogodbe. 

 

Odrekamo se vsem ugovorom proti tako izpolnjeni menici, kakor tudi ugovorom v sodnem postopku in se zavezujemo 

menico ob dospetju plačati. 

 

Menica naj bo izpolnjena z vpisom poljubnega datuma dospelosti in s klavzulo »brez protesta«. 

 

Izdajatelj menice pooblaščam naročnika Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1506 Ljubljana, da predloži 

menico na unovčenje in izrecno dovoljujem banki izplačilo take menice. 

 

Tako dajem nalog za plačilo oziroma pooblastilo vsem spodaj navedenim bankam iz naslednjih mojih računov: 

        TRR št.:        . 

 

V primeru odprtja dodatnega računa, ki ni zgoraj naveden, izrecno dovoljujemo izplačilo menice in pooblaščam banko, 

pri kateri je takšen račun odprt, da izvede plačilo. 

 

Ta menična izjava velja do    

 

      

(Kraj in datum) 

 

Izdajatelj menice: 

        

(Žig in lastnoročni podpis zakonitega zastopnika) 

 

 

Priloga: 1 kom bianco menic 
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Razpisni obrazec 5b: VZOREC BANČNE GARANCIJE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI 
 
 
Naziv, naslov in SWIFT ključ banke 
     
     
     
 
Naziv in naslov naročnika javnega naročila 
Slovenske železnice, d.o.o. 
Kolodvorska 11 
1506 Ljubljana 
 
Datum izdaje zavarovanja 
     
 
Vrsta garancije: bančna garancija za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti 
 
Številka garancije:    (vpiše se številka zavarovanja) 
 
Garant:         (vpiše se ime in naslov banke v kraju izdaje) 
 
NAROČNIK:        (vpiše se ime in naslov naročnika zavarovanja, tj. v 
postopku javnega naročanja izbranega ponudnika) 
 
UPRAVIČENEC:        (vpiše se naročnika javnega naročila) 
 
OSNOVNI POSEL: obveznost naročnika zavarovanja iz pogodbe št.       z dne       (vpiše se številko in datum 
pogodbe o izvedbi javnega naročila, sklenjene na podlagi postopka z oznako XXXXXX) za       (vpiše se predmet 
javnega naročila) 
  
ZNESEK IN VALUTA:       (vpiše se najvišji znesek s številko in besedo ter valuta) 
 
LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOŽITI ZAHTEVI ZA PLAČILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNJEM 
BESEDILU:       (nobena/navede se listina) 
 
JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski 
 
OBLIKA PREDLOŽITVE: v papirni obliki s priporočeno pošto ali katerokoli obliko hitre pošte ali v elektronski obliki po 
SWIFT sistemu na naslov       (navede se SWIFT naslova garanta) 
 
KRAJ PREDLOŽITVE:       (garant vpiše naslov podružnice, kjer se opravi predložitev papirnih listin, ali elektronski 
naslov za predložitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov)  
Ne glede na navedeno, se predložitev papirnih listin lahko opravi v katerikoli podružnici garanta na območju Republike 
Slovenije. 
 
DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL (vpiše se datum zapadlosti zavarovanja) 
 
STRANKA, KI JE DOLŽNA PLAČATI STROŠKE:       (vpiše se ime naročnika zavarovanja, tj. v postopku javnega 
naročanja izbranega ponudnika) 
 
Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upravičencu izplačali katerikoli znesek do višine 
zneska zavarovanja, ko upravičenec predloži ustrezno zahtevo za plačilo v zgoraj navedeni obliki predložitve, 
podpisano s strani pooblaščenega(-ih) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, če so zgoraj naštete, ter v vsakem 
primeru skupaj z izjavo upravičenca, ki je bodisi vključena v samo besedilo zahteve za plačilo bodisi na ločeni podpisani 
listini, ki je priložena zahtevi za plačilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakšnem smislu naročnik 
zavarovanja ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla. 
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Katerokoli zahtevo za plačilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v 
zgoraj navedenem kraju predložitve. 
 
Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem rešuje stvarno pristojno sodišče v Ljubljani po slovenskem pravu. 
 
Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod št. 758. 
 
 
 
 
                Garant 
                (žig in podpis) 
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Razpisni obrazec 5c: VZOREC MENIČNE IZJAVE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI 
 
Izdajatelj menice: 

    

    

    
 

MENIČNA IZJAVA ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI 
 

V zavarovanje svojih pogodbenih obveznosti do naročnika Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1506 Ljubljana, 

po pogodbi      (naziv pogodbe) sklenjeni datum     , na podlagi postopka z oznako    

  (št. objave na portalu), za predmet naročila »Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point« 

izročamo družbi Slovenske železnice, d.o.o. 1 kom podpisane bianco menice, ki jo je podpisala pooblaščena oseba za 

podpisovanje pri banki        (ime in priimek, status v gospodarski družbi), ki se podpisuje   

    . 

 

S podpisom te menične izjave nepreklicno in brezpogojno pooblaščamo družbo Slovenske železnice, d.o.o., da izpolni 

menico za znesek     EUR ter izpolni vse druge sestavne dele menic, ki niso izpolnjeni in sicer tako z 

bistvenimi kot opcijskimi meničnimi sestavinami in klavzulami po svoji presoji, brez poprejšnjega obvestila ter uporabi 

izpolnjene menice za izterjavo obveznosti v naslednjih primerih: 

 če izvajalec svoje pogodbene obveznosti ne bo izpolnil v dogovorjeni kvaliteti, količini in rokih, opredeljenih v 

zgoraj citirani pogodbi; 

 naša obveza velja tudi v primeru delne izpolnitve pogodbene obveznosti, če opravljena storitev ne zadostuje 

pogodbenim zahtevam. 
 

Odrekamo se vsem ugovorom proti tako izpolnjeni menici, kakor tudi ugovorom v sodnem postopku in se zavezujemo 

menico ob dospetju plačati. 
 

Menica naj bo izpolnjena z vpisom poljubnega datuma dospelosti in s klavzulo »brez protesta«. 
 

Izdajatelj menice pooblaščam naročnika Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1506 Ljubljana, da predloži 

menico na unovčenje in izrecno dovoljujem banki izplačilo take menice. 
 

Tako dajem nalog za plačilo oziroma pooblastilo vsem spodaj navedenim bankam iz naslednjih mojih računov:    

      TRR št.:        . 
 

V primeru odprtja dodatnega računa, ki ni zgoraj naveden, izrecno dovoljujemo izplačilo menice in pooblaščam banko, 

pri kateri je takšen račun odprt, da izvede plačilo. 
 

Ta menična izjava velja do   
 

      

(Kraj in datum) 
 

Izdajatelj menice: 

        

(Žig in lastnoročni podpis zakonitega zastopnika) 
 
 

Priloga: 

1 kom bianco menic
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Razpisni obrazec 6a: VZOREC POGODBE O POSODOBITVI SISTEMA POŽARNE PREGRADE CHECK POINT 
 
 
Naročnik: 

Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1000 Ljubljana 

Matična št. 5142733000 

Osnovni kapital 205.274.421,23 EUR 

Davčni zavezanec, identifikacijska številka za DDV SI18190995 

TR št. SI56 0292 3001 9346 887 pri NLB d.d. Ljubljana 

ki ga zastopa generalni direktor Dušan Mes 

 
in 
 
Izvajalec: 

 

Matična št.  

Osnovni kapital  

Davčni zavezanec, identifikacijska številka za DDV  

TR št.  

ki ga zastopa  

 
 
sklepata naslednjo 
 
POGODBO NAB/     /    /06/SŽ/INV 
 
 
Pogodbeni stranki ugotavljata, da je bil dobavitelj izbran kot najugodnejši ponudnik na podlagi 40. člena Zakona o 
javnem naročanju po odprtem postopku (ZJN-3, Uradni list RS, št. 91/15 in 14/18), sklepom naročnika o začetku 
oddaje javnega naročila po odprtem postopku št. 113/2019/06 ter objavo na 
 

Portalu javnih naročil RS št.  

Portalu EU (TED/SIMAP) št.  

 
 

1. PREDMET POGODBE 
  
1.1 S to pogodbo naročnik odda v izvedbo posodobitev sistema požarne pregrade Check Point«. 

 
1.2 Sestavni del te pogodbe so: 

 Priloga 1: Razpisni obrazec 8: Predračun 

 Priloga 2: Razpisni obrazec 9: Specifikacija predmeta naročila 

 Priloga 3: Razpisni obrazec 4b: Izjava o izpolnjevanju pogojev za priznanje strokovne sposobnosti ponudnika 

 Priloga 4: Razpisni obrazec 1a: Podatki o ponudniku 

 Priloga 5: Razpisni obrazec 1b: Podatki o podizvajalcu 

 Priloga 6: Celotna razpisna in ponudbena dokumentacija 
 

1.3 Po pogojih te pogodbe bo izvajalec posodobil sistem požarne pregrade na lokacijah v Ljubljani in Postojni v 
skladu s Prilogo 2. 
 

2. POGODBENA VREDNOST 
  
2.1 Celotna pogodbena vrednost za izvedbo posodobitve sistema požarne pregrade Check Point je določena na 

osnovi predračuna izvajalca oziroma Priloge 1 in znaša: 
 

 EUR brez DDV 
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2.2 DDV (davek na dodano vrednost) se obračuna ob izstavitvi računa v skladu z veljavno zakonodajo v 
Republiki Sloveniji v času izstavitve računa. 
 

2.3 Pogodbena vrednost dobav in del po tej pogodbi je fiksna in nespremenljiva. V ceno so zajeti vsi stroški, ki 
bodo nastali z izvedbo teh storitev. Podražitev ni. 
 

2.4 Pogodbena vrednost del vključuje tudi vrednost nepredvidenih del. 
 

3. ROK ZA IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI IZVAJALCA 
  
3.1 Rok za dobavo licenc in naročnin je 10 delovnih dni od dneva podpisa pogodbe. 

 
3.2 Rok za dobavo strojne opreme je 1 mesec od dneva podpisa pogodbe. 

 
3.3 Rok za izvedbo pogodbenih del oziroma implementacije sistema je 2 meseca od dneva podpisa pogodbe in 

se zaključi z uspešno izvedenim tehničnim pregledom ter podpisom zapisnika o prevzemu sistema v polni 
funkcionalnosti v redno uporabo. 
 

3.4 Izvajalec je upravičen do podaljšanja roka na podlagi vzrokov, ki nastanejo zaradi višje sile, ravnanja 
naročnika ali tretjih oseb, ki ga ni mogel predvideti in odkloniti. Za podaljšanje roka se sklene aneks k tej 
pogodbi. 
 

3.5 Kot višja sila se razumejo vse okoliščine izjemnega značaja, ki so se pojavile po sklenitvi pogodbe in jih 
sodna praksa priznava za višjo silo. Če je posodobitev sistema požarne pregrade Check Point zaradi višje sile 
motena oziroma preprečena, je izvajalec: 

 o tem nemudoma dolžan obvestiti naročnika, 

 naročniku dokazati obstoj višje sile, 

 naročnika takoj obvestiti o prenehanju takih okoliščin. 
 

3.6 V kolikor se podaljša rok za izvedbo pogodbenih obveznosti, se temu ustrezno podaljša tudi zavarovanje za 
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. 
 

4. LOKACIJA IZVEDBE 
  
4.1 Oprema po tej pogodbi se dobavi in dela po tej pogodbi se izvedejo na: 

 lokaciji naročnika Kolodvorska 11 v Ljubljani, 

 lokaciji naročnika v Kolodvorska 25 Postojni (DRC lokacija), 

 daljavo (preko VPN). 
 

5. DOKUMENTACIJA 
  
5.1 Izvajalec bo za vse izvršene dobave in izvedene aktivnosti izdelal in naročniku predal kompletno tehnično 

dokumentacijo, vključno s serijskimi številkami dobavljene opreme, v elektronski obliki v datoteki WORD ali 
EXCEL. 
 

5.2 Kompletno dokumentacijo, ki nastane po podpisu pogodbe, v svojih arhivih hranita tako dobavitelj kot 
naročnik. 
 

6. OBVEZNOSTI NAROČNIKA 
  
6.1 Naročnik se obvezuje, da bo pred pričetkom pogodbenih dobav in del izvajalcu predložil vse potrebne 

podatke za izvedbo dobav in del, ki so predmet pogodbe. 
 

6.2 Naročnik se obvezuje, da bo zagotovil finančna sredstva, potrebna za plačilo dobav in del, ki so predmet 
pogodbe. 
 

6.3 Naročnik se obvezuje, da bo tekoče spremljal in nadziral pogodbena dela in po potrebi potrjeval predlagane 
spremembe. 
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6.4 Naročnik se obvezuje, da bo v času izvedbe pogodbenih del dobavitelju v okviru svojih zmožnosti nudil vso 
strokovno pomoč. 
 

6.5 Naročnik se obvezuje, da bo dobavitelju zagotovil ustrezne pogoje za delo, kar vključuje tudi brezplačne 
delovne prostore. 
 

7. OBVEZNOSTI IZVAJALCA 
  
7.1 Izvajalec se obvezuje, da bo pogodbene dobave in dela izvedel strokovno pravilno in kvalitetno v skladu z 

veljavno slovensko zakonodajo, ustreznimi tehničnimi predpisi in standardi in v pogodbeno določenem 
roku. 
 

7.2 Izvajalec se obvezuje, da bo pogodbena dela izvajal z usposobljenimi strokovnjaki. 
 

7.3 Izvajalec se obvezuje, da bo raven znanja in število razpoložljivih strokovnjakov ustrezna naročnikovim 
potrebam. Pri izvedbi pogodbenih del obvezno sodelujejo strokovnjaki, kot je določeno v Prilogi 3. 
 

7.4 Izvajalec se obvezuje, da bo svoje izvajalca, ki v času izvedbe pogodbenih del ne izpolnjujejo pričakovanj 
naročnika, nadomestil z ustreznimi v roku, ki ga določi naročnik. Naročnik mora pred pričetkom izvajanja 
del potrditi ustreznost novo imenovanih kadrov. 
 

7.5 Izvajalec se obvezuje, da bo, v kolikor se v času trajanja te pogodbe iz opravičljivih razlogov spremeni oseba, 
ki ima zahtevano stopnjo usposobljenosti, z drugo osebo z zahtevano stopnjo usposobljenosti, o tem 
naročnika pisno obvestiti v roku 5 delovnih dni in od naročnika pridobil soglasje. 
 

7.6 Izvajalec se obvezuje, da bodo tekom celotne izvedbe pogodbenih del vsi strokovnjaki izvajalca ali znali 
slovenski jezik ali imeli zagotovljenega prevajalca pri celotni komunikaciji z naročnikom. 
 

7.7 Izvajalec se obvezuje, da bo naročnika sproti obveščal o vsem, kar bi lahko vplivalo na izvršitev prevzetih 
obveznosti. 
 

7.8 Izvajalec se obvezuje, da bo naročniku brezplačno v svojih prostorih zagotovil ustrezne pogoje za delo, v 
kolikor bo delo naročnika v prostorih izvajalca potrebno. 
 

7.9 Izvajalec se obvezuje, da bo za vsako predlagano spremembo pri izvajanju del, ki bi povzročila izvedbo 
dodatnih del, in za katero meni, da je utemeljena, pridobil pisno soglasje naročnika. V primeru, da se s tem 
povečuje pogodbena vrednost, je potrebno skleniti aneks k tej pogodbi. 
 

8. NAČIN PLAČILA IN PLAČILNI POGOJI 
  
8.1 Izvajalec bo za posodobitev sistema požarne pregrade Check Point izstavil tri račune, in sicer: 

 en račun za nakup pravic za uporabo licenc in naročnin na osnovi certifikata proizvajalca o 
legalnem nakupu licenc in naročnin, ki ga naročnik potrebuje za legalno instalacijo programske 
opreme (upravičenost za uporabo) in ostale dokumentacije, če obstaja, 

 en račun po dobavi kompletne strojne opreme na osnovi potrjene dobavnice in ostalih zahtevanih 
dokumentov, 

 en račun po izvedbi pogodbenih del oziroma implementacije po uspešno izvedenem tehničnim 
pregledom ter podpisom zapisnika o prevzemu sistema v polni funkcionalnosti v redno uporabo. 

 
8.2 Račun bo pooblaščeni predstavnik naročnika potrdil v 8 dneh. V kolikor račun v 8 dneh od uradnega 

prejema ni zavrnjen, se šteje, kot da ga je naročnik potrdil. 
 

8.3 Naročnik bo obrazloženo zavrnil nepravilni račun v roku 5 delovnih dni po prejemu računa, dobavitelj pa 
mora v tem primeru izstaviti nov, pravilni račun v roku 5 delovnih dni od zavrnitve, v katerem bo izkazana 
pravilna vrednost opravljenih del ali storitev oziroma odpravljene druge nepravilnosti. 
 

8.4 Naročnik se obvezuje, da bo svojo obveznost do dobavitelja poravnaval s plačilnim nalogom v 30 dneh od 
datuma prejema računa na 
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TR dobavitelja št.  

odprt pri banki  
 

8.5 Za nepravočasno poravnavo obveznosti po tej pogodbi je naročnik dolžan plačati zakonite zamudne obresti, 
ki veljajo v času plačilne zamude. 
 

8.6 Dobavitelj ne sme svoje denarne terjatve do naročnika odstopiti tretji osebi brez predhodnega pisnega 
soglasja naročnika. V primeru, da naročnik s prenosom terjatve soglaša, sme dobavitelju zaračunati 
manipulativne stroške takšnega prenosa v višini 3% vrednosti prenesene terjatve (brez DDV) oziroma ne 
več kot 100,00 EUR brez DDV. 
 

9. POGODBENA KAZEN 
  
9.1 Naročnik je upravičen do pogodbene kazni v višini 5 ‰ (pet promilov) od celotne pogodbene vrednosti brez 

DDV za vsak dan zamude pri: 

 dobavi licenc in naročnin, 

 dobavi strojne opreme 

 izvedbi vseh pogodbenih del do prevzema celotnega sistema v polni funkcionalnosti v redno 
uporabo, 

vendar največ do 10% celotne pogodbene vrednosti brez DDV. 
 

9.2 Pogodbena kazen se obračuna s posebnim računom. 
 

9.3 V primeru, da se pogodbena kazen ne plača, ima naročnik pravico, da jo odbije od še ne plačanih plačil. 
 

10. ZAVAROVANJE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI 
  
10.1 Za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti bo izvajalec v roku 10 dni po obojestranskem podpisu pogodbe 

naročniku izročil bančno garancijo v višini 10% od celotne pogodbene vrednosti brez DDV, v skladu z 
vzorcem iz razpisne dokumentacije, z veljavnostjo 3 mesece od dneva obojestranskega podpisa pogodbe. 
 

10.2 Če izvajalec ne predloži bančne garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, bo naročnik unovčil 
zavarovanje za resnost ponudbe. 
 

10.3 V kolikor se podaljša rok za izvedbo pogodbenih obveznosti, je temu ustrezno dobavitelj dolžan podaljšati 
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. 
 

11. PREDSTAVNIKI POGODBENIH STRANK 
  
11.1 Pooblaščeni predstavnik oziroma skrbnik pogodbe s strani: 

 

naročnika je  

izvajalca je  
 

11.2 Pogodbeni stranki imata pravico v primeru objektivnih razlogov zamenjati v tej točki navedene 
predstavnike. O spremembi se morata pisno obvestiti. 
 

12. PROTIKORUPCIJSKO DOLOČILO 
  
12.1 Na podlagi Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (Ur. l. RS, št. 69/2011 ZIntPK-UPB2), je nična 

vsaka pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na račun druge pogodbene stranke, predstavniku ali posredniku 
organa ali organizacije javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakšno nedovoljeno korist za: 

 pridobitev posla, 

 za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji, 

 za opustitev dolžnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti, 

 ter za vsako drugo ravnanje ali opustitev, 
s katerim je organu, ki pogodbo sklepa, povzročena škoda ali je omogočena pridobitev nedovoljene koristi 
predstavniku organa, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku. 
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12.2 Pogodbeni stranki sta se dolžni vzdržati vsakršnih ravnanj, ki bi na podlagi vsebine iz točke 12.1 pomenila 
kršitev zakonskih določil. 
 

12.3 V primeru, da naročnik ugotovi domnevni obstoj dejanskega stanja iz točk 12.1 in 12.2, je dolžan sprožiti 
postopek ugotavljanja ničnosti pogodbe ter o tem obvestiti pristojne organe pregona. 
 

13. RAZVEZNI POGOJI 
  
13.1 Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresniči v primeru izpolnitve ene od naslednjih 

okoliščin: 

 če bo naročnik seznanjen, da je sodišče s pravnomočno odločitvijo ugotovilo kršitev obveznosti 
delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani dobavitelja, ali 

 če bo naročnik seznanjen, da je pristojni državni organ pri dobavitelju v času izvajanja pogodbe 
ugotovil najmanj dve kršitvi v zvezi s: 
o plačilom za delo, 
o delovnim časom, 
o počitki, 
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega 

razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na črno, 
in za kateri mu je bila s pravnomočno odločitvijo ali več pravnomočnimi odločitvami izrečena globa 
za prekršek, in pod pogojem, da je od seznanitve s kršitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe še 
najmanj šest mesecev, na način določen v skladu s 94. členom ZJN-3 in določili te pogodbe v roku 
30 dni od seznanitve s kršitvijo. 
 

13.2 V primeru izpolnitve okoliščine in pogojev iz prejšnje točke se šteje, da je pogodba razvezana z dnem 
sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega naročila za predmetno naročilo. O datumu sklenitve nove 
pogodbe bo naročnik obvestil dobavitelja. 
 

13.3 Če naročnik v roku 30 dni od seznanitve s kršitvijo ne začne novega postopka javnega naročila, se šteje, da 
je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s kršitvijo. 
 

14. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE POGODBE 
  
14.1 Spremembe in dopolnitve te pogodbe veljajo le, če so sklenjene med pogodbenima strankama v pisni 

obliki. 
 

15. REŠEVANJE SPOROV 
  
15.1 Pogodbeni stranki soglašata, da bosta morebitne spore, ki bi izhajali iz te pogodbe ali bi bili v zvezi z njo, 

reševali sporazumno, če pa to ne bo mogoče, bo spor obravnavalo pristojno sodišče v Ljubljani. 
 

16. OMEJITEV ODŠKODNINSKE ODGOVORNOSTI 
  
16.1 
 

Ne glede na ostala določila pogodbe dobavitelj odškodninsko odgovarja naročniku za pravilno izpolnitev 
svojih obveznosti po tej pogodbi za vse škodne primere v času veljavnosti pogodbe največ do višine 3-
kratnika celotne pogodbene vrednosti brez DDV. Omejitev odgovornosti iz tega člena ne velja, če do takšne 
škode pride zaradi dobaviteljeve hude malomarnosti ali njegovega namernega ravnanja. 
 

17. KONČNA DOLOČILA 
  
17.1 Izvajalec izjavlja, da je bil seznanjen z ostalimi splošnimi naročnikovimi navodili, po katerih velja, da ne sme 

pričeti z nikakršnimi dobavami in deli pred obojestranskim podpisom konkretne pogodbe in mu iz tega 
naslova ne pripadajo nikakršna finančna nadomestila s strani naročnika. 
 

17.2 Pogodbeni stranki se zavezujeta, da bosta kot poslovno tajnost varovali dokumentacijo in podatke, 
predložene s strani nasprotne pogodbene stranke ali do katerih imata dostop pri izvrševanju obveznosti iz 
te pogodbe. 
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17.3 V primeru, da izvajalec ne bo izdelal predmeta pogodbe ali pa ga bo izdelal nepopolno, ga lahko naročnik na 
izključno izvajalčeve stroške naroči pri drugi gospodarski družbi. 
 

17.4 Pogodba stopi v veljavo z dnem, ko jo podpišeta obe pogodbeni stranki in ko izvajalec naročniku predloži 
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. 
 

17.5 Ta pogodba je napisana v 4 izvodih, od katerih 3 izvode prejme naročnik in 1 izvod dobavitelj. 
 

 
 
 
 

V   V Ljubljani, dne 

Izvajalec:  Naročnik: 

  Slovenske železnice, d.o.o. 

  Dušan Mes 

  Generalni direktor 
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Razpisni obrazec 6b: VZOREC POGODBE O VZDRŽEVANJU POSODOBLJENEGA SISTEMA POŽARNE PREGRADE CHECK POINT 
 
 
Naročnik: 

Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1000 Ljubljana 

Matična št. 5142733000 

Osnovni kapital 359.529.921,23 EUR 

Davčni zavezanec, identifikacijska številka za DDV SI18190995 

TR št. SI56 0292 3001 9346 887 pri NLB d.d. Ljubljana 

ki ga zastopa generalni direktor Dušan Mes 

 
in 
 
Izvajalec: 

 

Matična št.:  

Osnovni kapital:  

Davčni zavezanec, identifikacijska številka za DDV:  

TR št.:  pri  

ki ga zastopa  

 
 
sklepata naslednjo 
 
POGODBO NAB/    /    /06/SŽ/VZD 
 
 
Pogodbeni stranki ugotavljata, da je bil izvajalec izbran kot najugodnejši ponudnik na podlagi 40. člena Zakona o 
javnem naročanju po odprtem postopku (Uradni list RS, št. 91/15 in 14/18, v nadaljevanju »ZJN-3«), sklepom 
naročnika o začetku oddaje naročila po odprtem postopku št. 113/2019/06 ter objavo na 
 

Portalu javnih naročil RS št.  

Portalu EU (TED/SIMAP) št.  

 
 

1. PREDMET POGODBE 
  
1.1 S to pogodbo naročnik odda v izvajanje vzdrževanje posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point, 

v nadaljevanju »vzdrževanje sistema« oziroma »sistem« za predmet vzdrževanja. 
 

1.2 Sestavi del te pogodbe so: 

 Priloga 1: Razpisni obrazec 9: Ponudbeni predračun 

 Priloga 2: Razpisni obrazec 4b: Izjava o izpolnjevanju pogojev za priznanje strokovne sposobnosti ponudnika 

 Priloga 3: Razpisni obrazec 1a: Podatki o ponudniku 

 Priloga 4: Razpisni obrazec 1b: Podatki o podizvajalcu 

 Priloga 5: Celotna razpisna in ponudbena dokumentacija 
 

1.3 Izvajalec bo izvajal vzdrževanje sistema po pogojih te pogodbe. 
 

1.4 Storitve v okviru mesečnega pavšala obsegajo: 

 funkcionalno vzdrževanje strojne in programske opreme sistema v obdobju 36 mesecev od dneva 
izvajanja oziroma uporabljanja pogodbe: 
o zagotavljanje zahtevane odzivnosti ter kakovosti izvajanja storitev vzdrževanja, 
o diagnostika nepravilnosti delovanja na strojni in programski opremi na osnovi prijave 

nepravilnosti s strani naročnikove strokovne službe (reševanje incidentov), 
o namestitev tistih popravkov, ki jih brezplačno objavi proizvajalec in za katere izvajalec meni, 



 

    41 

da so nujno potrebni za dobro delovanje opreme, skladno z navodili proizvajalca, 
o izvedba dveh nadgradenj oziroma namestitev novih verzij programske opreme Check Point v 

treh letih (po dogovoru z naročnikom); incidenti, ki so posledica nadgradenj so vključeni v 
pavšal vzdrževalne pogodbe, 

o reševanje neomejenega števila incidentov (incident se smatra nedelovanje ali okrnjeno 
delovanje sistema požarne pregrade), 

o redni mesečni preventivni pregled delovanja sistema Check Point, 

 funkcionalno vzdrževanje programske opreme produktov v obdobju 12 mesecev od dneva izvajanja 
oziroma uporabljanja pogodbe: 
o Check Point EndPoint Sand Blast Agent, 
o Check Point Mobile Security, 
o Check Point Capsule Workspace and Docs, 

 izdelava mesečnih poročil o stanju sistema Check Point in izvedenih posegih. 
 

1.5 Izvajalec bo v okviru storitev strokovne podpore, obračunanih mesečno po dejansko opravljenem delu, 
izvajal: 

 svetovanje in strokovna pomoč kadrom naročnika, ki skrbijo za delovanje sistema, 

 druga strokovna dela, ki niso vezana na prijavo napak ali incidentov delovanja sistema požarne 
pregrade, 

 izdelava mesečnih poročil o izvedenih storitvah strokovne podpore. 
 

1.6 Kompletno dokumentacijo o posodobljenem sistemu požarne pregrade, kar vključuje: 

 specifikacijo kupljenih licenc, 

 vso pripadajočo dokumentacijo proizvajalca programske rešitve, vezano na vzdrževanje licenc, 

 vso dokumentacijo o implementiranem sistemu, 
izvajalec pripravi v okviru izvedbe posodobitve sistema požarne pregrade. 
 

2. PODIZVAJALCI 
  
2.1 Poleg izvajalca sodeluje pri izvedbi predmeta pogodbe tudi podizvajalec: 

1. naziv in naslov, matična št. identifikacijska št. za DDV, TR št. in banka 
2.  

 
2.2 Izvajalec lahko angažira ali zamenja podizvajalca za posamezna dela le s pisnim soglasjem naročnika, za kar 

se sklene aneks k tej pogodbi. Pri tem mora izkazati izpolnjevanje pogojev, ki jih je ponudnik izpolnjeval z 
zamenjanim podizvajalcem. 
 

2.3 Izvajalec nosi polno odgovornost za vestno in kvalitetno opravljeno delo podizvajalcev, enako kakor da bi ta 
dela opravil sam. 
 

2.4 Izvajalec se obvezuje, da bo za poplačilo svojih obveznosti podizvajalcem zagotovil enake roke plačila, kot so 
določeni v tej pogodbi o izvedbi del med izvajalcem in naročnikom. 
 

2.5 Izvajalec se obvezuje, da bo priznal in obračunal ter plačal podizvajalcem del zapadle obveznosti in zamudne 
obresti za vsak dan zamude pri plačilih zapadlih in potrjenih obveznosti po izstavljenih računih za opravljene 
storitve podizvajalcev. 
 

2.6 Izvajalec pooblašča naročnika za izvajanje neposrednih plačil podizvajalcem, ki so v ponudbi zahtevali 
neposredno plačilo v skladu z 94. členom ZJN-3. Soglasja podizvajalcev za izvajanje neposrednih plačil 
naročnika podizvajalcem so sestavni del te pogodbe. Pogoj za izvedbo neposrednega plačila podizvajalcem je 
predhodna potrditev računa oz. situacije podizvajalca s strani izvajalca. Izvajalec mora računu (obračunski 
situaciji) obvezno priložiti predhodno potrjene račune podizvajalca/ev. 
 

2.7 Podizvajalec, ki je v ponudbi zahteval neposredno plačilo v skladu z 94. členom ZJN-3, mora naročniku 
posredovati kopijo pogodbe, ki jo je sklenil z izvajalcem, v 5 dneh od sklenitve te pogodbe. 
 

2.8 Če neposredno plačilo podizvajalcu ni obvezno, bo naročnik od izvajalca zahteval, da mu najpozneje v 60 
dneh od plačila končnega računa oz. situacije pošlje svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je 
podizvajalec prejel plačilo za izvedeno storitev/dobavo. 
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3. OCENJENA POGODBENA VREDNOST 
  
3.1 Ocenjena pogodbena vrednost vzdrževanja sistema iz točke 1 te pogodbe je določena na osnovi predračuna 

izvajalca oziroma Priloge 1, in znaša: 
 

 EUR brez DDV 
 

3.2 DDV (davek na dodano vrednost) se obračuna ob izstavitvi računa v skladu z vsakokratno veljavno 
zakonodajo v Republiki Sloveniji. 
 

3.3 Pogodbena vrednost mesečega pavšala v 1. letu veljavnosti pogodbe vključuje vse storitve iz točke 1.4 te 
pogodbe. 
 

3.4 Pogodbena vrednost mesečnega pavšala v 2. in 3. letu veljavnosti pogodbe vključuje storitve iz 1. alineje 
točke 1.4. 
 

3.5 Pogodbena vrednost storitev strokovne podpore, obračunanih po dejansko opravljenem delu, vključuje 
(pogodbena kvota) največ 432 ur strokovnjaka za požarno pregrado. 
 

3.6 Cene iz Priloge 1 so fiksne in nespremenljive. Podražitev ni. 
 

4. OBRAČUN OPRAVLJENIH STORITEV, NAČIN PLAČILA IN PLAČILNI POGOJI 
  
4.1 Za vzdrževanje sistema bo izvajalec vsak mesec izstavil en mesečni račun za: 

 mesečni pavšal, 

 porabljene ure strokovne podpore, obračunane mesečno po dejansko opravljenem delu, 
in sicer do 5. v mesecu za pretekli mesec. 
 

4.2 V primeru, da se pogodbeni stranki ne dogovorita drugače, se ure strokovne podpore obračunajo v 
minimalnem obsegu 1 ure. 
 

4.3 Vrednost obračunske enote je enaka ne glede na to, ali se dela in storitve opravijo v rednem delovnem času 
(pogodbeni delovni čas) ali izven njega. 
 

4.4 Čas in potni stroški za prihod in odhod strokovnjakov izvajalca na lokacijo naročnika so vključeni v vrednosti 
mesečnega pavšala in urah strokovne podpore in se ne zaračunavajo posebej (naročnika ne bremenijo 
oziroma nima nikakršnih stroškov). 
 

4.5 Dinamika koriščenja storitev strokovne podpore, obračunanih po dejansko opravljenem delu, se v času 
trajanja te pogodbe prilagaja dejanskim potrebam naročnika, nikakor pa v času trajanja te pogodbe ne sme 
preseči najvišje pogodbene kvote. Izraba celotne pogodbene kvote ur za naročnika ni obvezna. 
 

4.6 Izvajalec bo naročniku vsak mesec izstavil 1 račun in sicer do 5. v mesecu za pretekli mesec. 
 

4.7 V prvem in zadnjem mesecu izvajalec izstavi račun za sorazmerni delež mesečnega pavšala glede na dejanske 
dni vzdrževanja, v kolikor se obračun vzdrževanja ne prične s prvim dnem meseca. 
 

4.8 Na računu mora biti ločeno prikazana vrednost mesečnega pavšala in število ter vrednost porabljenih ur 
strokovne podpore. 
 

4.9 Mesečnemu računu mora biti priloženo mesečno poročilo o: 

 stanju sistema Check Point in izvedenih posegih, 

 izvedenih storitvah strokovne podpore, 
ki se priloži mesečen računu za vzdrževanje in pošlje na e-naslov admins@slo-zeleznice.si . 
 

4.10 Minimalni obseg mesečnega poročila: 

 podrobni kronološki opis reševanja vseh prijavljenih motenj in napak: 
o čas prijave, 
o osebo, ki je napako prijavila, 

mailto:admins@slo-zeleznice.si
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o osebe, ki so na strani izvajalca sodelovale pri reševanju napake oziroma težave, 
o čas začetka reševanja, 
o vrsto in opis napake, 
o čas, ko je bil problem rešen, 
o opis kako je bila odpravljena, 

 podrobni kronološki opis ostalih izvedenih storitev strokovne podpore in izdelane dokumentacije, 
 

4.11 Vsak prejeti račun in priloženo mesečno poročilo o opravljenem delu potrdi pooblaščeni predstavnik 
naročnika (skrbnik pogodbe). Naročnik bo poravnal oziroma plačal le tako potrjene račune. 
 

4.12 Ravno tako sta pooblaščeni predstavnik naročnika (skrbnik pogodbe) in predstavnik izvajalca (skrbnik 
pogodbe) zadolžena za spremljanje in evidenco porabe pogodbene kvote ur za izvedbo storitev strokovne 
podpore, obračunanih po dejansko opravljenem delu. 
 

4.13 Naročnik bo obrazloženo zavrnil: 

 nepravilni račun, in/ali 

 nepravilno poročilo o opravljenem delu, 
v roku 5 delovnih dni po prejemu računa, izvajalec pa mora v tem primeru izstaviti nov, pravilni račun in/ali 
novo, pravilno poročilo o opravljenem delu v roku 5 delovnih dni od zavrnitve, s pravilnim prikazom in 
obračunom opravljenih del oziroma odpravljenimi drugimi nepravilnostmi. 
 

4.14 V vsakem primeru bo naročnik zavrnil račun in poročilo o opravljenem delu, če: 

 bodo v njih ločeno prikazani in zaračunani čas in potni stroški za prihod in odhod strokovnjakov 
izvajalca na lokacijo naročnika, 

 bo izvajalec za izvedbo konkretnih del in storitev angažiral (in zaračunal) preveliko število svojih 
strokovnjakov (nizek nivo efektivnega dela v porabljenem času). 

 
4.15 Naročnik se obvezuje, da bo svojo obveznost do izvajalca oziroma znesek računa poravnal s plačilnim 

nalogom v 30 dneh od dneva prejema mesečnega računa na 
 

TR izvajalca št.  

odprt pri banki  
 

4.16 Za nepravočasno poravnavo obveznosti po tej pogodbi je naročnik dolžan plačati zakonite zamudne obresti, 
ki veljajo v času plačilne zamude. 
 

4.17 Izvajalec/podizvajalec ne sme svoje denarne terjatve do naročnika odstopiti tretji osebi brez predhodnega 
pisnega soglasja naročnika. V primeru, da naročnik s prenosom terjatve soglaša, sme izvajalcu/podizvajalcu 
zaračunati manipulativne stroške takšnega prenosa v višini 3% vrednosti prenesene terjatve (brez DDV) 
oziroma ne več kot 100,00 EUR brez DDV. 
 

5. VELJAVNOST POGODBE 
  
5.1 Pogodba se sklene za obdobje 36 mesecev in se prične izvajati oziroma uporabljati prvi dan od dneva 

zapisniškega prevzema posodobljenega sistema v redno uporabo. 
 

5.2 Veljavnost pogodbe se lahko skrajša za največ 10 delovnih dni, in sicer se zaključi istočasno, ko se zaključi 
veljavnost licenc in naročnin, ki veljajo 38 mesecev od datuma legalne instalacije programske opreme 
(upravičenost za uporabo), in so bile instalirane v 10 delovnih dneh od dneva podpisa pogodbe o vzpostavitvi 
sistema požarne pregrade Check Point. 
 

6. LOKACIJA IZVEDBE 
  
6.1 Storitve po tej pogodbi bo izvajalec izvajal v dogovoru z naročnikom in v skladu s pogodbenim režimom na: 

 lokaciji naročnika Kolodvorska 11 v Ljubljani, 

 lokaciji naročnika Kolodvorska 25 v Postojni (DRD lokacija), 

 daljavo (preko VPN). 
 



 

    44 

7. OBVEZNOSTI NAROČNIKA 
  
7.1 Naročnik se obvezuje, da bo tekoče spremljal in nadziral pogodbena dela in po potrebi potrjeval predlagane 

spremembe. 
 

7.2 Naročnik se obvezuje, da bo preko kontaktnih oseb izvajalcu posredoval vse informacije in vsa potrebna 
znanja, ki jih izvajalec potrebuje za izvajanje storitev po tej pogodbi. 
 

7.3 Naročnik se obvezuje, da bo zagotovil ustrezne pogoje za normalno delovanje vzdrževanega sistema po 
navodilih proizvajalca. 
 

7.4 Naročnik se obvezuje, da bo zagotovil finančna sredstva, potrebna za plačilo del, ki so predmet pogodbe. 
 

7.5 Naročnik se obvezuje, da bo svoje pooblaščene predstavnike za prijavo napake imenoval po sklenitvi 
vzdrževalne pogodbe. Seznam lahko naročnik kadarkoli dopolnjuje ali spreminja in o tem obvesti izvajalca. 
 

7.6 Naročnik se obvezuje, da bo strokovno in v dogovorjenih okvirih posegal v programsko opremo, ki je 
predmet vzdrževanja po tej pogodbi. Vse spremembe bo ustrezno dokumentiral in dokumentacijo dal na 
voljo izvajalcu pri opravljanju storitve. 
 

8. OBVEZNOSTI IZVAJALCA 
  
8.1 Izvajalec se obvezuje, da bo pogodbene storitve izvrševal strokovno pravilno in kvalitetno, kot dober 

strokovnjak, v skladu z veljavno slovensko zakonodajo, ustreznimi tehničnimi predpisi in standardi, 
gospodarno in v korist naročnika. 
 

8.2 Izvajalec se obvezuje, da bo naročniku omogočil vpogled v izvajanje pogodbenih storitev ter da bo upošteval 
njegova morebitna navodila. 
 

8.3 Izvajalec se obvezuje, da bo naročnika sproti obveščal o vsem, kar bi lahko vplivalo na izvršitev prevzetih 
obveznosti. 
 

8.4 Izvajalec se obvezuje, da bo raven znanja in število razpoložljivih strokovnjakov ustrezna naročnikovim 
potrebam. Pri izvedbi pogodbenih storitev obvezno sodelujejo strokovnjaki, kot je določeno v Prilogi 2. 
 

8.5 Izvajalec se obvezuje, da bodo v celotnem času trajanja te pogodbe vsi kadri izvajalca, ki bodo sodelovali pri 
izvedbi pogodbenih del, znali slovenski ali imeli zagotovljenega prevajalca pri celotni komunikaciji z 
naročnikom. 
 

8.6 Izvajalec se obvezuje, da bo, v kolikor se v času trajanja te pogodbe iz opravičljivih razlogov spremeni oseba, 
ki ima zahtevano stopnjo usposobljenosti, z drugo osebo z zahtevano stopnjo usposobljenosti, o tem 
naročnika pisno obvestiti v roku 5 delovnih dni in od naročnika pridobil soglasje. 
 

8.7 Izvajalec se obvezuje, da bo svoje strokovnjake, ki v času izvedbe pogodbenih del ne izpolnjujejo pričakovanj 
naročnika, nadomestil z ustreznimi v roku, ki ga določi naročnik in od naročnika pridobil soglasje. 
 

9. PROTOKOL IZVAJANJA DEL 
  
9.1 Dejavnost naročnika se izvaja neprekinjeno vse dni v letu 365 dni 24 ur na dan. Posledično mora biti v enakih 

časovnih okvirih zagotovljena razpoložljivost in funkcionalnost sistema. 
 

 Odprava motenj ali napak v delovanju sistema 
 

9.2 Izvajalec mora zagotoviti enotno vstopno točko, spletno in telefonsko, za prijavo motenj ali napak v 
delovanju sistema 365 dni v letu 24/7 0 – 24 h. 
 

9.3 Naročnik (oziroma za to pooblaščene kontaktne osebe naročnika iz seznama, ki ga naročnik lahko kadarkoli 
dopolni ali spremeni in o tem obvesti izvajalca) bo zaznano motnjo ali napako v delovanju sistema in zahtevo 
za izvedbo drugih storitvah izvajalcu prijavljal v pogodbenem delovnem času: 
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 preko vnosa na spletni portal izvajalca  

 po telefonu na številko (klicni center)  
 

9.4 Spletni portal izvajalca oziroma njegov storitveni center mora zagotoviti takojšnjo (največ nekaj minut) 
povratno informacijo o prejemu prijave. Ta podatek se šteje za trenutek začetka merjenja odzivnega časa. 
 

9.5 Vse motnje ali napake v delovanju sistema se prijavljajo preko spletnega portala, pri zaznavi motnje ali 
napake s stopnjo resnosti »kritična napaka« v delovanju sistema pa mora naročnik izvajalca obvezno 
obvestiti tudi po telefonu. 
 

9.6 Pri prijavi incidenta je potrebno navesti: 

 ime in telefon pooblaščene kontaktne osebe oziroma prijavitelja, 

 opis motnje ali napake ter stopnjo resnosti, 

 način reševanja napake, če je naročniku poznan, 

 opis storitve, ki jo je potrebno izvesti. 
 

9.7 Motnje ali napake sistema se delijo v dve stopnji resnosti: 

 kritična napaka, 

 nekritična napaka. 
 

9.8 Preglednica 1: Nivo storitve 
 

Definicija napake Vrsta servisa Pogodbeni 
delovni čas 

Režim pogodbene 
pripravljenosti 

Odzivni 
čas* 

Čas odprave 
napake** 

KRITIČNA NAPAKA: 
Delovanje sistema je 
onemogočeno 

Urgentni servis 0 – 24 h 24ur/7dni < 2 ure < 4 ure 

NEKRITIČNA NAPAKA: 
Delovanje sistema je 
moteno 

Standardni servis 06 – 18 h 12ur/5dni < 2 ure Naslednji delovni 
dan 

Odzivni čas* = čas od trenutka prijave motnje ali napake do trenutka, ko izvajalec začne z diagnosticiranjem in 
reševanjem/odpravljanjem motnje ali napake na lokaciji instalacije ali do trenutka daljinske prijave (dostopa) 
vzdrževalca v sistem naročnika. Časi v urah predstavljajo delovne ure v pogodbenem delovnem času. 

Čas odpravljanja napake** = čas od trenutka prijave motnje ali napake do trenutka, ko izvajalec po uspešno končani 
odpravi motnje ali napake v delovanju sistema zapusti lokacijo instalacije, kar potrdi končni uporabnik ali drug 
predstavnik naročnika s podpisom na delovnem nalogu ali ekvivalentnem dokumentu, ali se to evidentira znotraj 
aplikacije servisnega centra izvajalca. V primeru, da se popravilo izvede daljinsko, se upošteva čas do ponovne 
vzpostavitve delovanja prizadetega sistema. 

 

9.9 V primeru motnje ali napake s stopnjo resnosti »kritična napaka« mora izvajalec zagotavljati neprekinjeno 
odpravljanje napake do odprave napake. 
 

9.10 Motnje ali napake s stopnjo resnosti »nekritična napaka« izvajalec rešuje v pogodbenem delovnem času. 
 

9.11 Izvajalec mora omogočiti naročniku spremljanje statusa odprave incidenta. Ponudnik mora dati IT osebju 
naročnika pravico dostopa do njihove aplikacije za upravljanje incidentov, vključno s stanjem odprave 
incidenta, da se lahko ugotovi oziroma izmeri odzivni čas in čas izvršitve popravila. 
 

9.12 O spremembah načina javljanja incidentov, ki so v obojestranskem interesu, se lahko dogovorijo skrbniki 
pogodbe obeh pogodbenih strank. 
 

9.13 Strokovnjaki izvajalca bodo o svojem prihodu v prostore naročnika, o opravljenem delu in o odhodu 
obveščali odgovorne oziroma kontaktne osebe naročnika. 
 

 Izvedba storitev strokovne podpore, obračunanih mesečno po dejansko opravljenem delu 
 

9.14 Izvajanje drugih načrtovanih storitev bo naročnik napovedal vsaj 3 delovne dni v naprej v pogodbenem 
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delovnem času 08 – 16 h v režimu 8ur/5dni vsak delovni dan v Republiki Sloveniji na elektronski naslov 
izvajalca        . 
 

9.15 Rok za izvedbo pogodbenih storitev strokovne podpore, obračunanih po dejansko opravljenem delu, se 
določi ob vsakem naročilu teh storitev v dogovoru med naročnikom in izvajalcem. 
 

 Izdelava tehnične dokumentacije 
 

9.16 Izvajalec na podlagi zahteve naročnika za izvedene storitve izdela in naročniku preda strokovno in tehnično 
dokumentacijo. 
 

9.17 Vsa strokovna in tehnična dokumentacija, ki se nanaša na predmet pogodbe in ki jo izvajalec na podlagi te 
pogodbe izdela in izroči naročniku, postane last naročnika. 
 

10. POGODBENA KAZEN 
  
10.1 Naročnik ima pravico izvajalcu, v mesecu, ko ne doseže pogodbeno zagotovljenega nivoja storitve, zaračunati 

pogodbeno kazen v višini 50% (petdeset odstotkov) od vrednosti mesečnega pavšala brez DDV. 
 

10.2 Pogodbena kazen se obračuna na način, da se račun za mesečni pavšal zniža za 50%. 
 

10.3 V kolikor izvajalec pogodbene kazni na obračuna na način iz točke 10.2, ima naročnik pravico, da jo sam 
odbije od računa za mesečni pavšal. 
 

10.4 Izvajalec soglaša, da pravica zaračunati pogodbeno kazen ni pogojena z nastankom škode naročniku. 
 

11. ZAVAROVANJE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI 
  
11.1 Za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti bo izvajalec v roku 5 delovnih dni po obojestranskem podpisu 

pogodbe naročniku izročil menico z menično izjavo v višini 10% (deset odstotkov) od celotne pogodbene 
vrednosti brez DDV v skladu z vzorcem iz razpisne dokumentacije, z veljavnostjo 39 mesecev od dneva 
obojestranskega podpisa pogodbe. 
 

11.2 Če izvajalec ne predloži zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti po tej pogodbi, bo naročnik 
unovčil zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti po pogodbi o posodobitvi sistema požarne 
pregrade Check Point. 
 

12. ODSTOP OD POGODBE 
  
12.1 Naročnik in izvajalec lahko kadarkoli odpovesta pogodbo. Odpovedni rok je 6 mesecev in prične teči s prvim 

dnem naslednjega meseca po prejemu pisne odpovedi naročnika/izvajalca. 
 

13. PREDSTAVNIKI POGODBENIH STRANK 
  
13.1 Pooblaščeni predstavnik oziroma skrbnik pogodbe s strani: 

 

naročnika je  

izvajalca je  
 

13.2 Pogodbeni stranki imata pravico v primeru objektivnih razlogov zamenjati v tej točki navedene predstavnike. 
O spremembi se morata pisno obvestiti. 
 

13.3 Pogodbeni stranki po podpisu pogodbe določita spisek kontaktnih oseb, ki so pooblaščeni za prijavo napak in 
komunikacijo v zvezi z odpravo napake. 
 

14. PROTIKORUPCIJSKO DOLOČILO 
  
14.1 Na podlagi Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (Uradni list RS, št. 69/2011 ZIntPK-UPB2), je nična 
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vsaka pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na račun druge pogodbene stranke, predstavniku ali posredniku 
organa ali organizacije javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakšno nedovoljeno korist za: 

 pridobitev posla, 

 za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji, 

 za opustitev dolžnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti, 

 ter za vsako drugo ravnanje ali opustitev, 
s katerim je organu, ki pogodbo sklepa, povzročena škoda ali je omogočena pridobitev nedovoljene koristi 
predstavniku organa, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku. 
 

14.2 Pogodbeni stranki sta se dolžni vzdržati vsakršnih ravnanj, ki bi na podlagi vsebine iz točke 14.1 pomenila 
kršitev zakonskih določil. 
 

14.3 V primeru, da naročnik ugotovi domnevni obstoj dejanskega stanja iz točk 14.1 in 14.2, je dolžan sprožiti 
postopek ugotavljanja ničnosti pogodbe ter o tem obvestiti pristojne organe pregona. 
 

15. RAZVEZNI POGOJI 
  
15.1 Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresniči v primeru izpolnitve ene od naslednjih 

okoliščin: 

 če bo naročnik seznanjen, da je sodišče s pravnomočno odločitvijo ugotovilo kršitev obveznosti 
delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca, ali 

 če bo naročnik seznanjen, da je pristojni državni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v času izvajanja 
pogodbe ugotovil najmanj dve kršitvi v zvezi s: 
o plačilom za delo, 
o delovnim časom, 
o počitki, 
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega 

razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na črno, 
in za kateri mu je bila s pravnomočno odločitvijo ali več pravnomočnimi odločitvami izrečena globa za 
prekršek, in pod pogojem, da je od seznanitve s kršitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe še najmanj šest 
mesecev oziroma če izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, če zaradi ugotovljene kršitve pri podizvajalcu 
izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na način določen v skladu s 94. členom ZJN-3 in določili 
te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s kršitvijo. 
 

15.2 V primeru izpolnitve okoliščine in pogojev iz prejšnje točke se šteje, da je pogodba razvezana z dnem 
sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega naročila za predmetno naročilo. O datumu sklenitve nove pogodbe 
bo naročnik obvestil izvajalca. 
 

15.3 Če naročnik v roku 30 dni od seznanitve s kršitvijo ne začne novega postopka javnega naročila, se šteje, da je 
pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s kršitvijo. 
 

16. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE POGODBE 
  
16.1 Spremembe in dopolnitve te pogodbe veljajo le, če so sklenjene med pogodbenima strankama v pisni obliki. 

 

17. REŠEVANJE SPOROV 
  
17.1 Pogodbeni stranki soglašata, da bosta morebitne spore, ki bi izhajali iz te pogodbe ali bi bili v zvezi z njo, 

reševali sporazumno, če pa to ne bo mogoče, bo spor obravnavalo pristojno sodišče v Ljubljani. 
 

18. OMEJITEV ODŠKODNINSKE ODGOVORNOSTI 
  
18.1 Ne glede na ostala določila pogodbe izvajalec odškodninsko odgovarja naročniku za pravilno izpolnitev svojih 

obveznosti po tej pogodbi za vse škodne primere v času veljavnosti pogodbe največ do višine 3-kratnika 
celotne pogodbene vrednosti brez DDV. Omejitev odgovornosti iz tega člena ne velja, če do takšne škode 
pride zaradi izvajalčeve hude malomarnosti ali njegovega namernega ravnanja. 
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19. KONČNA DOLOČILA 
  
19.1 Izvajalec izjavlja, da je bil seznanjen z ostalimi splošnimi naročnikovimi navodili, po katerih velja, da ne sme 

pričeti z nikakršnimi deli pred podpisom konkretne pogodbe in mu iz tega naslova ne pripadajo nikakršna 
finančna nadomestila s strani naročnika. 
 

19.2 Pogodbeni stranki se zavezujeta, da bosta kot poslovno tajnost varovali vso dokumentacijo in podatke, do 
katerih imata dostop pri izvrševanju obveznosti iz te pogodbe. 
 

19.3 Pogodba stopi v veljavo pod pogojem, da izvajalec naročniku predloži zavarovanje za dobro izvedbo 
pogodbenih obveznosti. 
 

19.4 Ta pogodba je napisana v 4 izvodih, od katerih 3 izvode prejme naročnik in 1 izvajalec. 
 
 
 
 

V   V Ljubljani, dne 

Izvajalec:  Naročnik: 

  Slovenske železnice, d.o.o. 

  Dušan Mes 

  Generalni direktor 
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Razpisni obrazec 8: VZOREC POGODBE O OBDELAVI OSEBNIH PODATKOV 
 

Upravljavec: 

Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1000 Ljubljana 

Matična št. 5142733000 

Osnovni kapital 359.529.921,23 EUR 

ki jo zastopa generalni direktor Dušan Mes 
 

in 
 

Obdelovalec. 

 

Matična št.  

Osnovni kapital  

ki jo zastopa  
 
 

sklepata naslednjo 
 

POGODBO O OBDELAVI OSEBNIH PODATKOV 
 
 

1. UVODNE DOLOČBE 

 Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da imata sklenjeni pogodbi: 

NAB/    /    /06/SŽ/INV (o posodobitvi sistema požarne pregrade Check Point) 

NAB/    /    /06/SŽ/VZD (o vzdrževanju posodobljenega sistema požarne pregrade Check Point) 

(v nadaljevanju: Pogodba), na podlagi katere obdelovalec za upravljavca izvaja strokovne, tehnične in 
organizacijske storitve na različnih področjih, naštetih v 2. členu te pogodbe in natančno opredeljenih v 
seznamu storitev, ki je sestavni del pogodbe. 

Predmetno pogodbo sklepata zaradi ureditve pogodbene obdelave osebnih podatkov in določitve pravic in 
obveznosti pogodbenih strank v zvezi z obdelavo osebnih podatkov pri upravljavcu zaradi zagotavljanja 
pravic posameznikov, kot jih določa Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in sveta z dne 27. aprila 
2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter 
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljevanju Splošna uredba o varstvu podatkov). 

Obdelovalec osebnih podatkov zagotavlja zadostna jamstva o tem, da bo izvajal ustrezne tehnične in 
organizacijske ukrepe za zagotavljanje skladnosti prevzetih opravil obdelave z relevantnimi predpisi o 
varstvu osebnih podatkov. 

2. PREDMET POGODBE 
 

Predmet te pogodbe je ureditev medsebojnih razmerij za namen zagotavljanja pravic posameznikov, 
katerih osebni podatki se obdelujejo za izvajanje dejavnosti upravljavca in jih zanj obdeluje obdelovalec. 

Upravljavec osebnih podatkov bo obdelovalcu iz svojih evidenc posredoval osebne podatke, ki jih 
obdelovalec potrebuje za izvajanje storitev po naročilu upravljavca. 

Obdelovalec osebnih podatkov bo osebne podatke sprejel in jih obdeloval zgolj za namene izvajanja 
storitev po naročilu upravljavca in zgolj za čas trajanja Pogodbe iz 1. člena. Z osebnimi podatki bo ravnal 
skrbno in bo zagotavljal njihovo varstvo skladno z veljavno zakonodajo. 

3. PRENOS OSEBNIH PODATKOV 

 Upravljavec bo obdelovalcu z namenom izvajanja pogodbene obdelave posredoval osebne podatke, ki so 
natančneje opredeljeni v Prilogi 1, ki je sestavni del pogodbe. 

4. NAMEN OBDELAVE 

 Upravljavec določa namen obdelave osebnih podatkov. Obdelovalec sme z osebnimi podatki, ki jih prejme 
od upravljavca, razpolagati oziroma jih obdelovati za izvajanje storitev, določenih v Pogodbi iz 1. člena te 
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pogodbe in v okviru svoje dejavnosti. Pogodbeni obdelovalec osebnih podatkov obdeluje osebne podatke v 
imenu in za račun upravljavca osebnih podatkov. 

Obdelovalec sme osebne podatke obdelovati za drug namen le, če tako določa zakon ali predpis Evropske 
Unije, ki je neposredno veljaven na območju Republike Slovenije. 

5. OBVEZNOST OBDELOVALCA 

 Obdelovalec se za izvajanje obveznosti po tej pogodbi zavezuje, da: 

a. Osebnih podatkov ne bo uporabil za drug namen, kot za izvajanje storitev na podlagi Pogodbe med 
upravljavcem in obdelovalcem in za izvajanje obveznosti na podlagi zakona ali predpisa EU. 

b. Bo na zahtevo pomagal upravljavcu z ustreznimi tehničnimi in organizacijskimi ukrepi, kolikor je to 
mogoče, pri izpolnjevanju obveznosti upravljavca, da odgovori na zahteve za uresničevanje pravic 
posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki. 

c. Bo upravljavcu pomagal pri izpolnjevanju obveznosti iz členov 32 do 36 Splošne uredbe o varstvu 
podatkov, ob upoštevanju narave obdelave in informacij, ki so dostopne obdelovalcu. 

d. Bo upravljavcu zagotovil vse potrebne informacije, ki dokazujejo izpolnjevanje vseh njegovih 
obveznosti iz te pogodbe ter omogočil preverjanje, vključno s kontrolami, ki jih izvede upravljavec ali 
z njegove strani pooblaščena oseba ter sodeloval pri njihovi izvedbi. 

e. Bo v skladu z odločitvijo upravljavca izbrisal ali vrnil vse osebne podatke upravljavcu po zaključku 
storitev v zvezi z obdelavo ter uničil obstoječe kopije, razen če pravo Unije ali veljavna zakonodaja 
predpisuje shranjevanje osebnih podatkov. 

f. Bo vedno pravočasno obvestil upravljavca, če bo menil, da je določeno navodilo iz pogodbe ali 
dogovora v nasprotju z določbami zakona, ki ureja varstvo osebnih podatkov. 

Obdelovalec in upravljavec sta soglasna, da so vse aktivnosti obdelovalca v zvezi z izvajanjem te pogodbe, 
vključene že v okviru sklenjene Pogodbe iz 1. člena te pogodbe in se ne štejejo kot opravljanje dodatnih 
storitev za upravljavca. 

6. OBVEZNOSTI UPRAVLJAVCA 

 Upravljavec je odgovoren za ustrezno pravno podlago za pridobivanje in obdelavo osebnih podatkov, ki jih 
posreduje obdelovalcu. 

Upravljavec se prav tako zavezuje obveščati obdelovalca o posebnostih in obveznostih obdelovalca za 
zagotavljanje pogodbenih obveznosti ter o morebitnih znanih tveganjih glede zagotavljanja pravic 
posameznikom, katerih osebni podatki se obdelujejo. 

7. VAROVANJE OSEBNIH PODATKOV 

 Pogodbeni stranki se zavezujeta, da bosta sodelovali pri zagotavljanju ustreznih organizacijskih in tehničnih 
ukrepov za varovanje osebnih podatkov in odpravljanju ali zmanjševanju tveganj povezanih z varnostjo 
osebnih podatkov. 

Obdelovalec se zavezuje, da bo pri tem upošteval določila predpisov s področja varstva osebnih podatkov. 

Obdelovalec se posebej zavezuje, da: 

a. Bo s prejetimi osebnimi podatki ravnal skladno z določili Splošne uredbe o varstvu podatkov in 
zakona, ki določajo standarde varovanja osebnih podatkov tako, da bo zagotavljal ustrezne 
organizacijske in tehnične varnostne ukrepe za varno pridobivanje, obdelavo in pošiljanje osebnih 
podatkov. Organizacijski in tehnični varnostni ukrepi so natančneje opredeljeni v Prilogi 1, ki je 
sestavni del pogodbe. 

b. Bo zagotovil, da bodo pri njem pooblaščene osebe za obdelavo osebnih podatkov, ki so predmet te 
pogodbe, ves čas obdelovanja podatkov in tudi po prenehanju obdelovanja, zavezane k varovanju 
zaupnosti podatkov. 

c. Bo zagotavljal spremljanje varnosti osebnih podatkov in v primeru ugotovljenih razlogov za povečano 
tveganje za varnost osebnih podatkov ali v primeru kršitve takoj o tem obveščal upravljavca in izvedel 
vse potrebne ukrepe za odpravo ali zmanjšanje nastalih tveganj na najmanjšo možno mero. 

d. Bo v primeru nastanka kršitve varstva osebnih podatkov (npr. uničenje podatkov, vdor v informacijski 
sistem ali v prostore obdelovalca, nepooblaščen dostop, itd.) o tem takoj oziroma brez nepotrebnega 
odlašanja in ne kasneje kot v roku 24 ur od suma ali zaznave kršitve varstva osebnih podatkov uradno 
obvestil upravljavca ter izvedel vse možne ukrepe za prenehanje kršitve in odpravo posledic. 
Obdelovalec mora ves čas sodelovati z upravljavcem z namenom odprave ali zmanjšanja posledic 
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kršitve, ugotavljanja morebitne škode, izvedbe zakonskih obveznosti glede obveščanja nadzornega 
organa in posameznikov ter izvajanja navodil nadzornega organa. 

8. VKLJUČITEV DRUGIH OBDELOVALCEV 

 Obdelovalec se zavezuje, da brez predhodnega posebnega ali splošnega pisnega dovoljenja upravljavca, v 
obdelavo ne bo vključil drugih pogodbenih obdelovalcev. V primeru splošnega pisnega dovoljenja 
obdelovalec vnaprej upravljavca obvesti o vseh nameravanih spremembah glede zaposlitve dodatnih 
obdelovalcev ali njihove zamenjave, s čimer se upravljavcu omogoči, da nasprotuje tem spremembam. 

Drugega obdelovalca zavezujejo enake dolžnosti varstva osebnih podatkov, kot obdelovalca. Če drugi 
obdelovalec ne izpolnjuje vseh svojih obveznosti glede varstva osebnih podatkov, za izpolnjevanje 
obveznosti drugega obdelovalca v odnosu do upravljavca, v celoti odgovarja obdelovalec. 

9. PRENOS PODATKOV V TRETJE DRŽAVE 

 Obdelovalec ne sme brez pisnega dovoljenja upravljavca posredovati ali obdelovati osebnih podatkov 
upravljavca izven EU območja (v tretje države) ali posredovati podatke mednarodni organizaciji, razen če to 
od njega zahteva pravo Unije ali pravo države članice, ki velja za obdelovalca. V tem primeru obdelovalec o 
tej pravni zahtevi pred obdelavo podatkov obvesti upravljavca, razen če zadevno pravo prepoveduje takšno 
obvestilo na podlagi pomembnih razlogov v javnem interesu. 

Upravljavec lahko zavrne izdajo pisnega dovoljenja obdelovalcu za prenos podatkov v tretje države ali 
mednarodno organizacijo. 

10. IMENOVANJE POOBLAŠČE OSEBE ZA VARSTVO OSEBNIH PODATKOV 

 Pri upravljavcu je imenovana pooblaščena oseba za varstvo osebnih podatkov, ki je dostopna na naslovu: 
Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1506 Ljubljana, s pripisom »za pooblaščeno osebo za varstvo 
osebnih podatkov« ali na elektronskem naslovu: dpo@slo-zeleznice.si. 

Pri obdelovalcu je imenovana pooblaščena oseba za varstvo osebnih podatkov, ki je dostopna na:   
       . 

11. REŠEVANJE SPOROV 

 Stranki bosta spore reševali sporazumno, če to ne bo mogoče, pa je za reševanje sporov pristojno sodišče, 
ki bi bilo pristojno za reševanje sporov iz pogodbe o izvajanju storitev med pogodbenima strankama. Če to 
ni določeno, je za reševanje sporov pristojno sodišče na območju katerega ima. upravljavec svoj sedež. 

12. VELJAVNOST 

 Pogodba začne veljati z dnem podpisa obeh pogodbenih strank in velja za čas trajanja pogodbe o izvajanju 
storitev med pogodbenima strankama. 

13. PRILOGE POGODBE 

 Priloga 1 

 
 

V   V Ljubljani, dne 

Obdelovalec:  Upravljavec: 

  Slovenske železnice, d.o.o. 

  Dušan Mes 

  Generalni direktor 

mailto:dpo@slo-zeleznice.si
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Priloga 1 pogodbe o obdelavi osebnih podatkov 
 
 

Vrste osebnih podatkov, ki se 
obdelujejo 

Kategorije posameznikov, na katere 
se nanašajo osebni podatki 

Seznam tehničnih in organizacijskih 
ukrepov, ki jih za varstvo osebnih 
podatkov zagotavlja obdelovalec 

Vsi osebni podatki, ki jih upravljalec 
obdeluje v sistemu CheckPoint 
požarni zid. 

Zaposleni, pogodbeni partnerji  Osebni podatki se hranijo 
izključno na lokaciji in tehničnih 
sredstvih pri Upravljavcu. 

 Obdelovalec ima vpogled v 
podatke ob izvajanju storitev 
skladno s pogodbo (opredeljena 
v prvem členu.). 

 Dostop do osebnih podatkov je 
dovoljen le pooblaščenim 
delavcem Obdelovalca. 

 Za nadzor in pregled nad dostopi 
do osebnih podatkov, ima 
Upravljavec vzpostavljene 
revizijske sledi. 

Dopolni ponudnik/obdelovalec 
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Razpisni obrazec 8: VZOREC SPORAZUMA O NERAZKRIVANJU PODATKOV 
 
Razkrivajoča in prejemna stranka: 

Slovenske železnice, d.o.o., Kolodvorska 11, 1000 Ljubljana 

Matična št. 5142733000 

Osnovni kapital 359.529.921,23 EUR 

ki jo zastopa generalni direktor Dušan Mes 

 
in 
 
Prejemna in razkrivajoča stranka: 

 

Matična št.  

Osnovni kapital  

ki jo zastopa  

 
sklepata naslednji 
 
SPORAZUM O NE-RAZKRIVANJU PODATKOV 
 

1. UVODNA DOLOČBA 

 Podpisnici sporazuma o ne-razkrivanju informacij vzpostavljata poslovno sodelovanje na izvedbi 
posodobitve in vzdrževanja sistema požarne pregrade Check Point, na podlagi podpisanih pogodb: 

NAB/     /     /06/SŽ/INV, 

NAB/     /     /06/SŽ/VZD. 

Poslovni namen pogodbenih strank zahteva, da druga drugo seznanita z določenimi informacijami, tudi 
zaupne narave, kot je dogovorjeno v nadaljevanju. Razkrivajoča in prevzemna stranka se obvezujeta, da 
bosta spoštovali pogoje in pravila varovanja poslovne skrivnosti, kot so definirana v tem sporazumu. 

2. DEFINICIJE 

 Posamezni izrazi, uporabljeni v tem sporazumu, imajo naslednji pomen: 

a)  »Zaupni podatki« pomenijo katerekoli poslovne, finančne, operativne ali druge podatke in 
vsakovrstne podatke, ki se nanašajo na razkrivajočo stranko in/ali na družbo, katere 
lastnica/solastnica je ali še bo, in sicer predvsem, ne pa izključno: specifične zamisli in s tem povezana 
intelektualna lastnina, postopki, metodologije, poslovni načrti, finančni podatki, strategije, analize, 
sestavi, modeli, ostala poslovna dokumentacija, računalniški programi, priročniki, diski, poročila, 
delovne opombe, gradiva, know-how, formule, postopki, risbe, načrti, korespondenca ali katerokoli 
drugo gradivo, ki vsebuje kakršnekoli podatke v zvezi razkrivajočo stranko ter vsi podatki, ki jih 
razkrivajoča stranka označi kot »zaupno« in to sporoči prejemni stranki. Zaupni podatki so prav tako 
podatki, ki jih kot take razkrivajoča stranka ni izrecno opredelila, vendar pa jih mora prejemna stranka 
obravnavati kot zaupne glede na okoliščine in naravo dokumentov, v katerih so ji bili podatki 
posredovani. Poleg navedenega se za zaupne podatke štejejo tudi vsi podatki, ki se nanašajo na 
naročnike in uporabnike storitev razkrivajoče ali prevzemne stranke ne glede na to ali se taki podatki 
lahko štejejo kot osebni, prometni ali drugi podatki po drugi pogodbi ali predpisu. 

b) Razen, če ni drugače določeno v tem sporazumu, izraz razkrivajoča stranka vključuje tudi vse 
povezane osebe s to stranko. Če sporazum ne določa drugače, izraz prejemna stranka označuje tudi 
vse osebe, povezane s prejemno stranko. 

c)  »Povezana oseba« označuje katerokoli fizično osebo ali gospodarsko družbo (osebno ali kapitalsko 
družbo) ali katerokoli drugo obliko združenja domačega ali/in tujega kapitala ter podružnico, ki je 
kapitalsko ali statusno-pravno povezana s katero od strank sporazuma. 

d) Prejemna stranka brez predhodnega soglasja razkrivajoče stranke zaupnih podatkov ne sme 
posredovati tretji osebi. 

e) Kot »zaupni podatki« se ne štejejo podatki: 
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i. ki so splošno znani ali postanejo javni na drugačen način kot zaradi kršitve obveznosti prejemne 
stranke, ki jih ima po tem sporazumu nasproti razkrivajoči stranki, 

ii. ki postanejo na zakonit način poznani prejemni stranki preden ji razkrivajoča stranka razkrije 
zaupne podatke, pod pogoji iz tega sporazuma, 

iii. ki postanejo prejemni stranki poznani iz vira, ki ni razkrivajoča stranka, do česar pa ne pride 
zaradi kršitve zakonodaje ali kršitve obveznosti ohranjanja zaupnih podatkov nasproti 
razkrivajoči stranki ali, (iv) ki jih prejemna stranka na zakonit način neodvisno sama odkrije. 

3. PREDMET SPORAZUMA 

 Prejemna stranka se s podpisom tega sporazuma izrecno zavezuje: 

a) Da se bo vzdržala razkritja zaupnih podatkov razkrivajoče stranke tretjim osebam, za nedoločen čas, 
od dneva, ko ji je razkrivajoča stranka prvič razkrila takšne zaupne podatke. 

b) Da bo sprejela vse potrebne razumne varnostne ukrepe, ki bodo zagotovili ne-razkritje zaupnih 
podatkov; ti ukrepi morajo biti vsaj tako strogi oziroma natančni kot ukrepi, s katerimi prejemna 
stranka varuje svoje zaupne podatke in poslovne skrivnosti, hkrati pa morajo ti ukrepi dosegati vsaj 
standard razumne skrbnosti oziroma skrbnosti dobrega gospodarstvenika. 

c) Da se bo vzdržala razkritja, reprodukcije, oblikovanja povzetkov in/ali razširjanja zaupnih podatkov 
razkrivajoče stranke, razen če so takšna dejanja v skladu s poslovnim razmerjem med razkrivajočo in 
prejemno stranko, in samo v primerih, predvidenih v tem sporazumu. 

d) Da bodo osebe, ki se bodo seznanile z zaupnimi podatki, varovale te podatke kot zaupne in jih ne 
bodo razkrile nobeni nepooblaščeni osebi. 

e) Da ne bo razmnoževala, kopirala, skenirala, fotografirala, preoblikovala ali na kakršen koli način 
shranila katerihkoli podatkov na računalniku z zunanjim dostopom ali elektronskim sistemom za 
poizvedbo ali jih posredovala v kakršnikoli obliki. 

f) Da ne bodo osebe, ki bodo imele dostop do dokumentov oziroma zaupnih podatkov, razmnoževale, 
kopirale, skenirale, fotografirale ali na kakršen koli način shranile zaupane podatke brez izrecnega 
soglasja razkrivajoče stranke. 

g) Da bo vso dokumentacijo in nosilce podatkov, ki jih bo prejela od razkrivajoče družbe, vrnila takoj, ko 
jih ne bo več potrebovala za namen, za katerega so ji bili posredovani oziroma takoj, ko to zahteva 
razkrivajoča družba. 

Prejemna stranka lahko razkrije zaupne podatke razkrivajoče stranke, če je to zahtevano v sodnem ali 
drugem postopku pred državnim organom, pri čemer pa mora prejemna stranka: 

i. ali predhodno pisno obvestiti razkrivajočo stranko o takem razkritju in pridobiti njeno soglasje, 
ii. ali pridobiti predhodno pisno zagotovilo pristojnega sodnega ali drugega organa, v katerem je 

zagotovljena najvišja možna raven zaščite zaupnih podatkov po pravu, katero naj se uporablja. 

Prejemna stranka mora takoj sporočiti razkrivajoči stranki podpisnici odkritje o kakršnikoli nepooblaščeni 
uporabi ali razkritju zaupnih podatkov ali o kakršnikoli kršitvi tega sporazuma z njene strani ali s strani 
tretjih oseb. Prejemna stranka mora sodelovati z razkrivajočo stranko na razumen način, tako da pomaga 
razkrivajoči stranki znova pridobiti zaupne podatke in preprečiti nadaljnjo nepooblaščeno uporabo ali 
razkrivanje oz. razkritje zaupnih podatkov. 

Prejemna stranka mora, na zahtevo razkrivajoče stranke, vrniti vse originale, kopije, reprodukcije in 
povzetke zaupnih podatkov ter ves ostali material v telesni obliki in naprave, katere je dobila od 
razkrivajoče stranke kot zaupne podatke ali vse navedeno na zahtevo razkrivajoče stranke uničiti. 

4. ODŠKODNINSKA ODGOVORNOST 

 Prejemna stranka skladno z veljavnimi predpisi Republike Slovenije odškodninsko odgovarja za vsako 
nepooblaščeno razkritje zaupnih informacij druge stranke pridobljenih na podlagi tega dogovora oziroma 
zaradi uresničitve dogovorjenega namena. 

V primeru, da prejemna stranka dostopa oziroma kako drugače neupravičeno obdeluje (ne glede na to, ali 
gre za razkritje ali drug način obdelave) podatke o naročnikih ali uporabnikih razkrivajoče stranke, velja 
obveznost plačila pogodbene kazni za razkritje zaupnih informacij, kot je ta opredeljena v tretjem odstavku 
tega člena za vsak neupravičeno obdelan podatek. Ta obveznost velja vzporedno s katerokoli drugo sankcijo 
ali ukrepom, ki jo v primeru take kršitve sprejme prizadeta stranka na podlagi zakona ali pogodbe. 

V primeru: 

a) razkritja zaupnih informacij nepooblaščenim osebam, 
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b) iz drugega odstavka tega člena, 
c) da so pridobljene informacije uporabljene v nasprotju z namenom kot je opredeljen v 1. členu tega 

sporazuma, 

je stranka – kršitelj nasprotni stranki dolžna izplačati pogodbeno kazen v višini 10.000,00 EUR za vsak 
primer kršitve posebej, vendar največ do višine 3-kratnika celotne pogodbene vrednosti brez DDV pogodbe 
o izvedbi posodobitve in vzdrževanja sistema požarne pregrade Check Point (obeh pogodb skupaj) za vse 
primere kršitev skupaj. 

Šteje se, da je zahteva utemeljena, če so ji priloženi ustrezni dokazi, iz katerih izhaja, da je prejemna stranka 
kršila določbe tega dogovora. V primeru, da ugotovljena škoda zaradi kršitve presega znesek pogodbene 
kazni, je dolžan kršitelj drugi stranki povrniti tudi razliko med ugotovljeno škodo, ki jo ugotovi pooblaščeni 
cenilec, ki ga izbere prizadeta stranka, in zneskom pogodbene kazni. 

Plačilo pogodbene kazni ne odveže kršitelja od izpolnitve njegovih obveznosti iz predmeta te pogodbe. 

5. PRAVICE 

5.1 Vsi zaupni podatki so in ostajajo last razkrivajoče stranke. Z razkritjem zaupnih informaciji prejemni stranki 
razkrivajoča stranka niti izrecno niti implicitno ne prenaša na prejemno stranko kakršnihkoli pravic 
intelektualne lastnine (patent, avtorske pravice, znamka, ...), razen, če med strankama ni dogovorjeno kaj 
drugega. Razkrivajoča stranka si pridružuje možnost zaščititi vse pravice intelektualne lastnine (patenti, 
avtorske pravice, ….) ali tržne skrivnosti, razen če med strankama ni, v pisni obliki v obliki aneksa k tej 
pogodbi, dogovorjeno kaj drugega. 

5.2 Pogoji zaupnosti iz tega sporazuma ne smejo biti uporabljeni za omejevanje pravic razkrivajoče ali prejemne 
stranke samostojno razvijati ali pridobivati produkte brez uporabe zaupnih podatkov nasprotne stranke. 

Stranki te pogodbe sta neodvisni ena od druge. Ta pogodba ne ustvarja partnerstva ali zastopstva ali kakega 
drugega podobnega razmerja med njima. Nobena od strank s podpisom te pogodbe ni pridobila pravic 
uporabe, bodisi za namene oglaševanja, publicitete ali drugih marketinških aktivnosti, v zvezi z imenom, 
blagovnimi znamkami ali drugimi znaki druge stranke in z njo povezane osebe. 

5.3 Ta sporazum celovito ureja razmerja med strankami v povezavi z zaupnimi podatki, posredovanimi s strani 
razkrivajoče stranke prejemni stranki, za uresničitev namena iz 1. člena tega sporazuma. 

Sporazum začne veljati z dnem podpisa obeh pogodbenih strank in velja vse dokler traja poslovno 
sodelovanje na izvedbi posodobitve in vzdrževanja sistema požarne pregrade Check Point oziroma vse 
dokler je v veljavi pogodba, navedena v 1. točki sporazuma. 

Sporazum se lahko spremeni samo na podlagi dogovora obeh strank, in sicer z aneksom v pisni obliki. 

Obveznost ne-razkrivanja zaupnih podatkov v skladu s tem sporazumom prejemno stranko zavezuje tudi po 
prenehanju tega sporazuma. 

Za ta sporazum velja pravo Republike Slovenije. 

Če je katerakoli določba tega sporazuma s strani sodišča ali drugega pristojnega organa spoznana za 
neveljavno, ostanejo ostale določbe tega sporazuma še naprej v veljavi. 

Vse spore, ki bodo izvirali iz tega sporazuma, bosta stranki poskušali reševati po mirni poti, če pa to ne bo 
mogoče, je za reševanje sporov pristojno stvarno pristojno sodišče v Ljubljani. 

Ta sporazum je napisan 2 izvodih, od kateri vsaka stranka prejme po en izvod. 

 

V   V Ljubljani, dne 

Prejemna in razkrivajoča stranka:  Razkrivajoča in prejemna stranka: 

  Slovenske železnice, d.o.o. 

  Dušan Mes 

  Generalni direktor 
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Razpisni obrazec 9a: PREDRAČUN ZA POSODOBITEV SISTEMA POŽARNE PREGRADE CHECK POINT 
 

Naročnik Slovenske železnice, d.o.o. 

 Kolodvorska ulica 11 

 1506 Ljubljana 

 

Ponudnik  

  

  

 
Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 

 

1 Nakup strojne opreme za 2 modula požarnih pregrad  

1a Intel strežnik - primarni FW modul  

1b Intel strežnik - sekundarni/HA FW modul  

2 Nakup licenc požarne pregrade Check Point  

2a FW modul – primarni (8-core, CPSG-8C-NGTX)  

2b FW modul – HA (8-core, CPSG-8C-NGTX-HA)  

2c Collaborative Enterprise Support 38 months (Co-Standard)  

2d Collaborative Enterprise Support 38 months – HA (Co-Standard)  

3 Nakup licenc upravljalnega sistema (management strežnika) Check Point  

3a Management modul 5 FW modulov (CPSM-NGSM5)  

3b Collaborative Enterprise Support 38 months (Co-Standard)  

4 Nakup modula »Mobile Access Blade«  

4a Collaborative Enterprise Support for Mobile Access blade for to up 200 concurrent 
users - 38 months (Co-Standard, CPSB-MOB-200) 

 

4b Collaborative Enterprise Support for Mobile Access blade for to up 200 concurrent 
users for High Availability - 38 months (Co-Standard, CPSB-MOB-200-HA) 

 

5 Nakup naročnin za sprotne posodobitve baze podpisov za varnostne grožnje ter 
za SmartEvent and SmartReporter blade 

 

5a Naročnina NGTX za 26 mesecev (CPSB-NGTX-L)  

5b Naročnina NGTX za 26 mesecev – HA (CPSB-NGTX-L-HA)  

5c Naročnina za SmartEvent and SmartReporter blade za 26 mesecev (CPSB-EVS-5)  

6 Nakup licenc Check Point EndPoint SandBlast Agent  

6a Naročnina za 50 licenc za 14 mesecev (50x CPEP-SBA)  

7 Nakup licenc Check Point Mobile Security  

7a Naročnina za 10 licenc per user za 14 mesecev (10x CP-MTP-USR)  

7b Naročnina za 40 licenc per device za 14 mesecev (40x CP-MTP-DVC)  

8 Nakup licenc Check Point Capsule Workspace and Docs  

8a Naročnina za 50 licenc za 14 mesecev (50x CP-CPSL-WORK)  

9 Storitve implementacije  

10 Celotna vrednost investicije (seštevek rumenih polj 1–9)   

 
Strinjamo se, da naša ponudba velja najmanj 5 mesecev od skrajnega roka za predložitev ponudb, kot je določeno v 
razpisni dokumentaciji in bo za nas obvezujoča. 
 
V primeru, da je naša ponudba sprejeta, bomo zagotovili zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v obliki 
in v znesku ter v rokih, določenih v razpisni dokumentaciji in pogodbi. 
 
Zavedamo se, da si kot naročnik pridržujete pravico, da naše ponudbe ne izberete. 
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Razpisni obrazec 9b: PREDRAČUN ZA VZDRŽEVANJE POSODOBLJENEGA SISTEMA POŽARNE PREGRADE CHECK POINT 
 
 

Naročnik Slovenske železnice, d.o.o. 

 Kolodvorska ulica 11 

 1506 Ljubljana 

 
 

Ponudnik  

  

  

 
 

Predmet javnega naročila: Posodobitev in vzdrževanje sistema požarne pregrade Check Point 
 
 
Mesečni pavšal v EUR brez DDV za 1. leto vzdrževanja 
 

a 1 mesečni pavšal, ki vključuje vse pogodbene storitve  

b 12 mesečnih pavšalov (pogodbena količina)  

 
 
Mesečni pavšal v EUR brez DDV za 2. in 3. leto vzdrževanja 
 

c 1 mesečni pavšal, ki vključuje vse pogodbene storitve  

d 24 mesečnih pavšalov (pogodbena količina)  

 
 
Storitve strokovne podpore, obračunane mesečno po dejansko opravljenem delu v EUR brez DDV: 
 

e 1 ura  

f 432 ur (pogodbena kvota)  

 
 
 
 
Strinjamo se, da naša ponudba velja najmanj 5 mesecev od skrajnega roka za predložitev ponudb, kot je določeno v 
razpisni dokumentaciji in bo za nas obvezujoča. 
 
V primeru, da je naša ponudba sprejeta, bomo zagotovili zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v obliki 
in v znesku ter v rokih, določenih v razpisni dokumentaciji in pogodbi. 
 
Zavedamo se, da si kot naročnik pridržujete pravico, da naše ponudbe ne izberete. 
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Razpisni obrazec 10: SPECIFIKACIJA PREDMETA NAROČILA 
 
 
Posodobitev sistema požarne pregrade Check Point 
 
1. Opis obstoječega stanja 
 
Računalniški center naročnika se nahaja na lokaciji Ljubljana, Kolodvorska 11. Nadomestni računalniški center se 
nahaja na lokaciji Postojna, Kolodvorska 25. Lokaciji Ljubljana in Postojna sta povezani preko MPLS omrežja v lasti 
naročnika. 
 
Internetni priključek je vzpostavljen na lokacijah Ljubljana (primarni dostop) in Postojna (sekundarni dostop). V 
primeru izpada primarne povezave se izvede samodejni preklop na sekundarno povezavo. 
 
Naročnik uporablja dva modula požarnih pregrad proizvajalca Check Point (verzija R80.10), ki sta postavljena v sistem 
visoke razpoložljivost (High Availability, HA). Primarni modul se nahaja na lokaciji Ljubljana, sekundarni modul se 
nahaja na lokaciji Postojna. 
 
Modula za požarno pregrado (cluster) se nahajata na dveh identičnih Intel strežnikih HP DL380p Gen8 8-SFF CTO 
Chassis in imata nameščen Check Point operacijski sistem Gaia. 
 
Modul za centralno upravljanje in nadzor (management strežnik) se nahaja na virtualiziranem strežniku (Hyper-V 
2016, Gaia OS). Management strežnik se uporablja za upravljanje dveh FW modulov. 
 
Naročnik s požarno pregrado Check Point pred nepooblaščenimi dostopi iz internetnega omrežja varuje interno 
omrežje (LAN) in demilitarizirane cone (DMZ). 
 
Naročnik za mobilne uporabnike, ki v omrežje naročnika dostopajo preko Check Point VPN povezave, uporablja 
dvonivojsko avtentikacijo. Avtentikacija se izvaja na osnovi Microsoft AD uporabniškega imena in gesla ter gesla, ki ga 
uporabnik pridobi s pomočjo programskega oz. strojnega generatorja enkratnih gesel (sistem Entrust IDG). 
 
Osnovni COLLABORATIVE ENTERPRISE SUPPORT (CPCES-CO-STANDARD): 

 1x CPSG-P807: Security Gateway with 8-cores container (for unlimited users) and FW, IA , VPN, IPS, ACCL, 
ADN, APCL blades, 

 1x CPSG-P807-HA: Secondary Security Gateway (for HA) with 8-cores container (for unlimited users) and FW, 
IA , VPN, IPS, ACCL, ADN, APCL blades, 

 1x CPSM-P205: Security Management pre-defined system managing 2 gateways and 5 blades, 

 1x CPSB-MOB-200: Mobile Access blade for 200 concurrent connections, 

 1x CPSB-MOB-200-HA: Mobile Access blade for 200 concurrent connections – HA, 

 1x CPSB-EVNT-C200: Check Point SmartEvent blade for Security Management C200, 

 1x CPSB-RPRT-N-C200: SmartReporter blade for Security Management C200. 
 
Naročnina (Next Generation Threat Prevention Package): 

 1x CPSB-NGTX-L: Next Generation Threat Extraction Package for High-end Appliance IPS, Application Control, 
URL Filtering, Anti-Virus, Anti-Bot, Anti-Spam and Email Security, TE, TEX blades, 

 1x CPSB-NGTX-L-HA: Next Generation Threat Extraction Package for High-end Appliance for HA IPS, 
Application Control, URL Filtering, Anti-Virus, Anti-Bot, Anti-Spam and Email Security, TE, TEX blades – HA. 

 
Več informacij se nahaja v prilogi »Exported Products«. 
 
Dne 1.8.2019 je naročniku poteklo licenčno vzdrževanje programske opreme s strani principala Check Point 
(Collaborative Enterprise Support, CPCES-CO-STANDARD). 
 
Dne 1.8.2019 je naročniku potekla naročnina za posodobitve baze podpisov za varnostne grožnje (Anti Bot, Anti Spam 
and Email Security, Anti Virus, Application Control, IPS, URL Filtering, TE, TEX). 
 
Dne 11.8.2019 je naročniku potekla pogodba za sistemsko vzdrževanje programske opreme požarne pregrade.
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2. Predmet javnega naročila 
 
2.1. Nabava nove strojne opreme za 2 modula požarnih pregrad 
 
Izvajalec mora dobaviti strojno opremo za 2 identična Intel strežnika. 
 
Lastnosti posameznega strežnika: 

 Procesor: 1x Intel Xeon-Gold 6234 (3,3GHz/8-core/130W); 

 Pomnilnik: 64GB (DDR4-2933) z možnostjo naknadne razširitve za dodatnih 64 GB. Na voljo morajo biti prosta 
razširitvena mesta; 

 DVD-RW optična enota; 

 Diskovni krmilnik z 2 GB predpomnilnika, z RAID 0/1/5 možnostmi; 

 Diski, velikost najmanj: 2x 480 GB SSD 2,5''; 

 LAN povezave: 4-portna kartica 1GbE on-board, 2 dodatni 4-portni 1GbE mrežni kartici; 

 Redundantno napajanje: 2x 500W; 

 Redundantno hlajenje; 

 Nadzor delovanja strežnika in omogočen oddaljen dostop do strežniške konzole preko WEB vmesnika 
(funkcionalnost zaslona, tipkovnice, miške in navideznega pogona); 

 Vodila za vgradnjo v strežniško omaro in vodila kablov; 

 Garancija in režim vzdrževanja proizvajalca strojne opreme: 5 let s popravilom v roku 6h; 

 Vsi pripadajoči kabli do dolžine 10 m (LAN, napajanje); 

 Vsaj 2 USB priključka; 

 Vsa strojna oprema mora biti na Check Point »Gaia Hardware Compatibility List«. 
 
2.2. Zamenjava obstoječih licenc in naročnin požarne pregrade Check Point 
 
Izvajalec mora licenčno nadgraditi sistem veljavnosti vseh obstoječih licenc Check Point programske opreme, tako, da 
se ohrani polna funkcionalnost obstoječega sistema požarne pregrade (clustra in management strežnika). 
 
Izvajalec mora zamenjati vse obstoječe naročnine za sprotne posodobitve baze podpisov za varnostne grožnje - paket 
NGTX (IPS, Application Control, Anti-Virus, URL Filtering, Anti-Bot, Anti-Spam and E-mail Security, TE, TEX blades). 
 
Obstoječe licence in naročnine se vračunajo v ceno novih licenc in naročnin. 
 
Za nabavo licenc in naročnin je zahtevano obdobje 38 mesecev, za neomejeno število uporabnikov. Zahtevana je 
standardna verzija Collaborative Enterprise Support po pogojih principala Check Point. 
 
Zahtevana licenčna nadgradnja ali ekvivalent: 

 1x CPSG-8C-NGTX: Security Gateway software for 8 cores with Next Generation Threat Prevention & 
SandBlast (NGTX) Package; 

 1x CPSG-8C-NGTX-HA: Security Gateway software for 8 cores with Next Generation Threat Prevention & 
SandBlast (NGTX) Package-HA; 

 CPSG-8C-NGTX: Standard Collaborative Enterprise Support For 38 months; 

 CPSG-8C-NGTX-HA: Standard Collaborative Enterprise Support For 38 months; 

 CPSB-NGTX-L: Next Generation Threat Prevention & SandBlast (NGTX) Package subscription for 26 months for 
High-end Appliance; 

 CPSB-NGTX-L-HA: Next Generation Threat Prevention & SandBlast (NGTX) Package subscription for 26 
months for High-end Appliance for HA. 

 
2.3. Zamenjava obstoječih licenc in naročnin upravljalnega sistema (management strežnika) Check Point 
 
Modul za centralno upravljanje in nadzor (management strežnik) upravlja dva FW modula, zato se zaradi načrtovanih 
nadgradenj in upravljanja naprav končnih uporabnikov zahteva licenca za management strežnik za 5 FW modulov.  
 
Veljavnost teh licenc se zahteva za obdobje 38 mesecev, za neomejeno število uporabnikov, z vsemi pripadajočimi 
naročninami in posodobitvami (nadgradnje, popravki, IPS definicije/signature, APCL definicije/signature, SmartEvent 
and SmartReporter naročnina, …). 
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Zahteva se standardna verzija Collaborative Enterprise Support po pogojih principala Check Point. 
 
Zahtevano stanje ali ekvivalent: 

 1x CPSM-NGSM5: Next Generation Security Management Software for 5 gateways (SmartEvent & Compliance 
1 Year), 

 CPSM-NGSM5: Standard Collaborative Enterprise Support For 38 months, 

 CPSB-EVS-5: SmartEvent and SmartReporter blade for 5 gateways (Smart-1 & open server) 26 months 
subscription. 

 
2.4. Nakup modula »Mobile Access Blade« 
 
Zahteva se stanje: 

 CPSB-MOB-200: Standard Collaborative Enterprise Support For 38 months, 

 CPSB-MOB-200-HA: Standard Collaborative Enterprise Support For 38 months. 
 
2.5. Nakup licenc in implementacija produkta Check Point EndPoint SandBlast Agent 
 
Izbrani ponudnik mora dobaviti 50 licenc in implementirati produkt Check Point EndPoint SandBlast Agent za dodatno 
zaščito končnih uporabnikov/prenosnikov in strežnikov. Licence morajo veljati za obdobje 14 mesecev. 
 
Zahteva se stanje: 

 50x CPEP-SBA: SandBlast Agent - advanced zero day protection and automated forensic analysis for 
endpoints subscription for 14 months. 

 
2.6. Nakup licenc in implementacija produkta Check Point Mobile Security 
 
Izbrani ponudnik mora dobaviti 50 licenc (10x user + 40x device) in implementirati produkt Check Point Mobile 
Security za dodatno zaščito mobilnih uporabnikov in naprav. Licence morajo veljati za obdobje 14 mesecev. 
 
Zahteva se stanje: 

 10x CP-MTP-USR: Check Point SandBlast Mobile per user subscription for 14 months), 

 40x CP-MTP-DVC: (Check Point SandBlast Mobile per device subscription for 14 months). 
 
2.7. Nakup licenc in implementacija produkta Check Point Capsule Workspace and Docs 
 
Izbrani ponudnik mora dobaviti 50 licenc in implementirati produkt Check Point Capsule Workspace and Docs za 
zaščito mobilnih naprav (varen dostop z mobilnih naprav v omrežje naročnika). Licence morajo veljati za obdobje 14 
mesecev. 
 
Zahteva se stanje: 

 50x CP-CPSL-WORK: Check Point Capsule Workspace and Docs subscription for 14 months. 
 
2.8. Dodatne zahteve 
 
Naročnik zahteva, da: 

 Nabavljeni SW/licence in storitve (naročnina) za požarno pregrado veljajo za celotne Slovenske železnice, 
vključno z njenimi odvisnimi družbami in da veljajo ne glede na reorganizacijo SŽ, 

 Izbrani ponudnik določi karakteristike management strežnika (virtualizacijsko okolje – Hyper-V 2016, 
zmogljivost strojne opreme, operacijski sistem), ki so potrebne za nemoteno delovanje vseh njegovih 
funkcionalnosti v okviru SŽ (cca. 3000 uporabnikov, internetna povezava kapacitete 1 Gbps); 

 So z novo nabavo vse licence in naročnine (CES in sistemsko vzdrževanje s strani ponudnika) veljavne za 
enako časovno obdobje 14 mesecev oziroma 38 mesecev. Vse licence in naročnine morajo veljati 14 mesecev 
oziroma 38 mesecev od datuma dobave licenc (upravičenost za uporabo). 

 
2.9. Storitve ob implementaciji 
 
Od ponudnika se zahteva izvedba naslednjih storitev: 

a) Storitve – sistem požarne pregrade: 

 Pregled obstoječega stanja in obstoječih varnostih mehanizmov; 
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 Izdelava predloga umestitve/implementacije novega sistema požarne pregrade v okolje naročnika 
(predlog mora vsebovati tudi seznam potrebnih sprememb na okoliški opremi – AD, mreža, …, v 
kolikor so spremembe potrebne); 

 Izdelava načrta za prehod/migracijo na novo požarno pregrado (strojno opremo); 

 Izdelava načrta za testiranje nove požarne pregrade; 

 Dostava in vgradnja strežnikov v obstoječo komunikacijsko omaro v sistemskem prostoru na lokaciji 
Kolodvorska 11 Ljubljana in Kolodvorska 25, Postojna; 

 Obnova/aktiviranje Check Point licenc; 

 Namestitev zadnje stabilne verzije programske opreme Check Point na nova Intel strežnika 
(zamenjava obstoječih dveh fw modulov); 

 Prenos obstoječih varnostnih politik na nov sistem; 

 Nova namestitev (clean install) modula za centralno upravljanje in nadzor (management strežnik) za 
upravljanje 5 modulov požarne pregrade (zamenjava obstoječega management strežnika, 
namestitev zadnje stabilne verzije programske opreme Check Point): 

o Modul se namesti na virtualiziran strežnik (Hyper-V 2016): 

 Ponudnik določi potrebno zmogljivost virtualnega strežnika, naročnik pa pripravi 
strežnik z zahtevano zmogljivostjo; 

 Če proizvajalec programske opreme Check Point uradno to podpira, se produkt 
namesti na strežnik z operacijskim sistemom Windows OS; 

o Izdelava skript in opravil/taskov (arhiviranje log datotek, izvoz politike, …) ter navodil za 
njihovo upravljanje, v primeru, da produkta ni možno namestiti na strežnik z operacijskim 
sistemom Windows OS; 

 Vključitev in konfiguriranje vseh dosedanjih funkcionalnosti in zahtevanih varnostnih mehanizmov: 
o Next Generation Threat Extraction Package (Appliance IPS, Application Control, URL 

Filtering, Anti-Virus, Anti-Bot, Anti-Spam and Email Security, TE, TEX blades); 
o SmartEvent in Reporting; 
o MTA (Mail Transfer Agent) funkcionalnosti; 
o …; 

 Zagotovitev povezljivosti in kompatibilnosti z obstoječim sistemom za dvonivojsko avtentikacijo IDG 
Entrust; 

 Testiranje delovanja; 

 Odprava napak, ki so posledica dviga nivoja programske opreme; 

 Izdelava tehnične dokumentacije (shema postavitve sistema, dostop do sistema, nastavitve in 
prilagoditve sistema, backup/restore in ostale procedure, …) in navodil za administratorje; 

 Prenos znanja na zaposlene pri naročniku; 

 Izvedba izobraževanja administratorjev (2x nadaljevalni tečaj Check Point); 
 

b) Storitve – SandBlast Agent: 

 Vključitev in konfiguriranje produkta Check Point EndPoint SandBlast Agent (namestitev strežnika, 
priprava politike, integracija z AD imenikom, namestitev 5-ih agentov na končne postaje (Windows, 
Mac OS), …); 

 Testiranje delovanja in odprava morebitnih težav/napak; 

 Izdelava tehnične dokumentacije (shema postavitve sistema, dostop do sistema, nastavitve in 
prilagoditve sistema, backup/restore in ostale procedure, …) in navodil za administratorje; 

 Prenos znanja na zaposlene pri naročniku; 
 

c) Storitve – SandBlast Mobile: 

 Vključitev in konfiguriranje produkta Check Point Mobile Security (priprava politike, namestitev 5-ih 
agentov na mobilne naprave (iOS, Android), …); 

 Testiranje delovanja in odprava morebitnih težav/napak; 

 Izdelava tehnične dokumentacije (shema postavitve sistema, dostop do sistema, nastavitve in 
prilagoditve sistema, backup/restore in ostale procedure, …) in navodil za administratorje; 

 Prenos znanja na zaposlene pri naročniku; 
 

d) Storitve – Capsule Workspace: 

 Vključitev in konfiguriranje produkta Check Point Capsule Workspace and Docs (priprava politike, 
namestitev 5-ih Capsule Workspace aplikacij na mobilne postaje (iOS, Android),integracija Capsule 
Workspace z SandBlast Mobile, …); 
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 Testiranje delovanja in odprava morebitnih težav/napak; 

 Izdelava tehnične dokumentacije (shema postavitve sistema, dostop do sistema, nastavitve in 
prilagoditve sistema, backup/restore in ostale procedure, …) in navodil za administratorje; 

 Prenos znanja na zaposlene pri naročniku.
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